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Leto il

Ob drugi obletnici
,2Koroske kronike“

~Koroska kronika" je 19. julija obhajala
drugo obletnico. Ob tej priliki bi vam .rad
podal pregled dela slovenske sekcije -pri
Britanski obve$é&evalni sluibi, ki se je za-
telo julija 1945, dva meseca po koncu vojne
in po vkorakanju 8. armade na Korosko.

Ce se pripravlja lzdajanje novega &aso-
pisa, je treba prebresti tiso¢ zaprek in teZ-
ko¢. ,Korotka kronika” pa je naletela na 3e
vetje tezkoce, kakor se jih navadno najde.
Nacisti so bili zastavili vse svoje sile, da iz-
trebijo vse sledove slovenskega jezika in
slovenske kulture na Koroskem. Kar je bilo
slovenskih knjig, so pozgali in unigili in
Slovenci, ki bi bilo zmo#ni &asnikarskzga in
kulturnega dzla, so bili deloma Se razkrop-
lieni po izse' »niskih taboriSéih v Nemdéiji,
deloma so bili zaposleni z obnovo svojih
domov in eksistenc, a deloma so z neza-
upanjem gledall novega ,okupatorja”, tako
da je manjkalo tudi uredniskega osobja. Tu-
di tehniéne ovire so bile nepregledne. Pri
vseh teh okoli§¢inah je v&asih res Ze iz-
gledalo, da izhajanje sloventskega lista ne
bo mogoce.

A 19. julija 1945 je ,Koroska kronika" le
zagledala lu® sveta. Do konca leta smo se
osredotoéili samo na tedensko izdajanje Ca-
sopisa. Decembra 1945 smo dali v tisk sle-
venski stenski koledar za leto 1946., ker smo
bili mnenja, da bo morda koristen pripomo-
&ek marsikateremu slovenskemu gospodarju
ali gospodinji, ki se bo hotela s hitrim po-
gledom prepriéati o datumu. Da nasa misel
ni bila slaba, nam je dokazalo 6000 sloven-
skih druZin.

Zakaj Slovenci ne bl &uli svoje besede tu-
di v domaéem radiu? Za zatetek smo dobill
samo 5 minut poroé&il dnevno, a zacetek je
la bil, éetudi skromen, a pomemben v to-
liko, ker do. takrat v celovikem radiu slo-
venskega jezika ni hilo. Z oddajanjem 5 mi-
nutnih poroéil za Slovence smo zaceli 6. ja-
nuarja 1946, a 3. marca istega leta nam je
bilo mogoée dobiti e pol ure dvakrat te-
densko za glasbene oddaje. Do danes je
celovikl radio prenasal vsega skupaj 143
polurnih oddaj.

Kmalu po uvedbi glasbenih oddaj smo z
veseljem pozdravili sodelovanje Slovenske
Prosvetne zveze s svojimi pevskimi zbori,
kajti ona je bila kot koro$ka ustanova naj-
bolj primerna za obnovo in zopetno oZivitev
slovenske folklore na Korolkem. Zal pa je
prislo do poizkusov, dati tem oddajam, ki
naj bi bile izkljuéno kulturnega znacaja, po-
litiéne tendence, kar pa ni v skladu z nasim
delovanjem. Prosvetna zveza nam je nato
odrekla sodelovanje, kar je gotovo velika
&koda za koroike Slovence. Vendar upamo,
da je to stanje samo prehodno in da 32
zelo uspelih oddaj, ki jih je imela Prosvetna
zveza, ne bo ostalo dokonéno stevilo.

V marcu 1946 je izSla druga posebna pu-
blikacija za Slovence: zemljevid Juine Ko-
roéke z obmejnimi deli Jugoslavije in Ita-
lije v treh jezikih. Zanimanje javnosti nam
je pokazalo, da smo pravilno razumeli Ze-
lje korodkih Slovencev po zemljevidu svoje
oije domovine s krajevnimi imeni v mate-
ringéini. Z gotovih strani so nas sicer sum-
nigili, da zasledujemo s tiskanjem tega zem-
lievida mragne politiéne namere, vendar je
bilo to prav tako neizogibno kakor brez
vsake podlage.

Prve slovenske voié&ilne karte po vojni so
izile za Veliko no& leta 1946., drugi¢ za
Bozi& in s Se vedjo naklado in koncéno za
letognjo Veliko noé.

Koledar smo izdali tudi za leto3nje leto,
tokrat poleg stenskega tudi v obliki knjige,
Z jlustracijami. Obenem smo dali na raz-
Polago stavek in klife za stenski koledar
Slovenske Kmegke zveze.

Po dolgih mesecih &akanja je bilo konéno
Mmogode- aprila tega leta dati koroskim Slo-
Vencem prvo slovenske leposlovno knjigo
Po vojni. Kot ponatis podlistka v ,Koroski

Celovec, 25. jui.a 1947
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Iz govora britunskega zunanjega minisira Bevina

Britanski zunanji minister je imel na
konferenci zveze transportnih delavcev v
Hastingsu daljsi govor v katerem je rekel
med drugim: »Osnovna naéela moje poli-
tike sploh niso politiéna. Slisal sem govo-
riti o evropskih ZdruZenih drZavah. Tudi
sam sem pred 20 leti predlozil takSno re-
solucijo v Edinburgu. Toda takratni svet
je bil drugadéen. Poizkus za zdruzitev sveta,
te mislite v glavnem mna politiéno zdruzi-
tev, nima smisla. Vojna zagrenjenost je
namre¢ poostrila rasne in narodne tezave.

Ce pridete v drZavo, kjer je bilo 5 mi-
lijonov ljudi sezganih v krematorijih, ne
bo dobro govoriti o dobrem sosedstvu z
ljudmi, ki so to storili. Nemci so v glav-
nem med vojno spravili v Neméijo iz dru-
gih drZav okoli 12 milijonov ljudi. Cloveku
ki je bil v koncentracijskem taboris¢u ali
ki so ga pretepali, ne more8 Ze naslednje
jutro reéi: »Pojdi in ga objemi ter bodi
dober tovari§ z njim.« To ne gre. V nasi
drzavi vsega tega mnismo videli.

Véasih mi oéitajo, da sem preveé potr-
pezljiv. Toda &e opazujem svet, opazam, da

je Cas sredstvo, ki najbolje celi rane. Ne
le danes ampak v zadnjih treh letih sem v
mednarodnem svetu pripisoval vaznost te-
mu, da sem skusSal povsod, kjer sem mogel,
pospesevati gospodarsko edinost, da bi
zdruzi] 1judi pri delu, od katerega bi imeli
vsi dobi¢ek. Ze takrat, ko je bilo treba re-
Siti avstrijske-italijanski spor v Tirolski,
sem ¢util, da je najbolje dati prednost go-
spodarskemu sodelovanju na tem podroéju.
Prepri¢an sem, da bo v teku ¢asa ta sto-
letni spor med Italijani in Avstrijei izgi-
nil, kajti oboji bodo imeli korist od nove-
ga sporazuma.«

Govoreé o Trstu, je Bevin rekel, da so
tukaj ustvarili polozaj, ki bi mnogo laZje
rodil dobre uspehe, ki si jih sploh zamore
zamisliti, le, ¢e bi 9 centralnih drzav, ki
jim to veliko pristaniie sluzi, moglo biti
organiziranih, Nato je nadaljeval: »Toda
velika teZava je z gonilno silo. V danas-
njem mehaniziranem svetu je zahteva po
gonilni sili, po ugodju in po visji Zivljenj-
ski stopnji naravnost ogromna. Ne verja-
nem, da bi premog sam mogel zadostiti tej

Trgovinska pogajanja med Sovjelsko
zvezo in Ceskoslovasko v ieku

Porodevalec »Times«-a iz Prage poroca,
da je izjavil namestnik ceSkoslovaskega
ministrskega predsednika, dr. Zenkel, da bi
Sovjetska zveza odpovedala ¢eSkoslovasko-
sovjetsko pogodbo o zaveznistvu, €e bi se
Cefkoslovaska udelezila PariSke konferen-
ce glede Marshallovega nadrta.

Dr. Zenkel je nadalje izjavil, da CeSko-
slovaske ne zanimajo samo gospodarske
pogodbe le z onimi drZavami, s katerimi
je Ced3koslovaska sklenila tudi politiéne
zveze,

Porotevalec »Times«-a izjavlja, da opo-
zarjajo v Pragi na to, da morajo zateta
teskoslovasko-ruska trgovinska pogajanja
v podrobnostih Sele izdelati, ker so Sele v
zatetnem obdobju. Dopisnik dostavlja k
temu, da je presenetljivo dejstvo, da daje
Rusija CeSkoslovaski ogromne mnoZine kr-

me in istoasno kupuje krmo na Madzar:

‘skem,

Posebni poroéevalec » News Cronicle« po-
rota iz Prage, da je CeSkoslovaska sedaj
zmozna dobavljati Veliki Britaniji Zelezne
Zeleznigke vagone.

Stevilo Zeleznidkih vagonov, katere bi
mogli posiljati Veliki Britaniji, zavisi od
posiljk, ki bi jih dobila CeSkoslovaika od
Velike Britanije. CeSkoslova&ka potrebuje
v prvi vrsti surovine, posebno volno.

Nek visok uradnik &eSkoslovagkega ura-
da za zunanjo trgovino je izjavil, da sklep
¢eSkoslovaske vlade, odkloniti udelezbo pri
Pariski konferenci, ne bo preveé yplival na
tedkoslovasko trgovino. Posiljke na vzhod
bodo prekoracile éeSkoslovasko celotno tr-
govino komaj za 30%. Rusija stoji pri na-
kupu CeSkoslovaskega blaga na osmem me-
stu, Velika Britanija pa na sedmem.

zahtevi. Tudi vodne sile sveta homo mos«

rali vpreéi. Vzemimo na primer veliko alp-
sko verigo, ki se razteza delno po Avstriji,
Franciji in Italiji. Te drZave imajo krasno
moZnost, ée bodo mogle zgraditi elektrig-
ne naprave, ki bi proizvajale »beli premogs,
za povecanje Zivljenjske stopnje vseh teh
drzav.

Bevin je nato pre3el na Marshallovo po-
nudbo. Amerika je rekla: »Poglejte, kaj
morete storiti sami zase in mi vam bomo
pomagali.« Mislim, da je prav, da Amerika
dopolni, kar manjka. DrZave, za katere gre,
so bile med vojno opusto3ene. Ameridani
so veliko prispevali v vojui, toda praviéno
in primerno je, da nam pomagajo s svojo
veliko produkeijsko politiko. »Ce pa Zelite,
da bo Evropa gospodarsko neodvisna od
ZdruZenih drzav in ée Zelite, da bo Brita-
nija gospodarsko neodvisna od ZdruZenih
drzav, je pot, ki vodi k temu ta, da ugo-
tovite maksimum tega, kar morete sami
storiti, nato pa naredite seznam glavnih
dobrin, ki jih potrebujete, da bo mogel vas
stroj steéi.« To jaz delam in to je vse, kar
delam. Rekli so mi, da vodim svet v Miin«
chen, toda to se je razblinilo, odkar je Ce-
skoslovagka gla v Moskvo,«

Bevin je rekel, da mu oéitajo €e¥, da sku-
$a razdeliti Evropo. Rekel je, da se je dve
leti boril in posku#al Ee tako brezizeledne
stvari, samo da ne bi pri§lo do razdelitve
Evrope. On ne Zzeli razdeliti Evrope in ni-
kakega dela sveta in tudi ne Zeli razdvo=
jiti Amerike od ‘Evrope. Svet je premaj:
hen, da hi ga kakor koli razdvajali.

»Vazno je tudi vpradanje Daljnjega vzho-
da. Daljnji vzhod je sicer zelo dale&, ima
pa isto potencielno nevarnost, kakor jo vi-
dimo v Evropi. Biti moramo zelo previdni
in potrpezljivi ter skuSati razumeti tiste,
ki nas zdaj ne razumejo. Skudati moramo
doseéi sporazum.¢ Rekel je, da noce redini-
¢esar, kar bi poverodilo kako zamero. Pri
reSevanju teh velikih vpraSanj bo vedno
zelo previden.

Nihée na tem svetu si ne zeli vojne. Nit
Britanija, niti Francija, niti Sovjetska zve-
za, niti Amerika. Imamo je Ze preveé. Be-
vin je rekel, da si ne bi dovolil niti bojazni
pred atomsko bombo ali pred ézmer koli.
Uspesna politika lahko doseZe, da bodo vse
te stvari nepotrebne in brez koristi.

kroniki” smo izdali eno izmed klasiénih del
slovenske literature, Cankarjev ,KriZz na
gori”. Kmalu so sledile druge knjige. ,Ro-
tija”, ki jo je napisal Karel Mauser, prvi
zvezek ,Mladinske knjiZnice” z dvema
pravljicama in prvi del ,Slovenske slovni-
ce'. Povpraevanje po teh knjigah je veliko.
Zal nam je le, da nam ni bilo mogo&e na-
tisniti e ve& slovenskega &tiva.

Spored slovenskega radia se je 9. sep-
tembra 1947 raz8iril Se na é&etrturne jutra-
nje oddaje, v katerih prinaSamo izvlecke iz
svetovnega tiska, predavanja o slovenski
zgodovini, nasvete za gospodinje itd. Poleg
tega smo uvedli ob nedeljah namesto poro-
&i] .5-minutno oddajo ,Iz slovenske kulturne
zakladnice”, v kateri prinasamo dela iz slo-
venskega leposlovja.

Knjig, ki smo jih izdali, je e vse pre-
malo za Slovence na Koroskem, ki so toliko
&asa pogresali étiva v materiniéini. Da vsaj
deloma premostimo pomanjkanje glovenskih
solskih knjig, smo stopili v zvezo s Trstom,
kjer izdaja Zavezniska vojaska uprava 3ol-
ske knjige v sloveniéini. Prejeli smo celo
vrsto teh knjig, ki jih kupujejo koroski uéi-
telji. Tudi po molitvenikih je veliko po-
vprasevanje, zato smo jih pred nekaj dnevi
naroéili precejinje &itevilo iz Trsta, Dobava
knjig iz Trsta je e v povojih, vendar upa-
mo, da bo moZno v bodoée zadovoljiti po-

trebam Slovencev na Koro¥kem po lastnih
knjigah v mnogo vecji meri.

S tem pregledom sem vam hotel prika-
zati, na koliko nac¢inov smo skus$ali dopri-
nesti h kulturni poZivitvi slovenske Koro-
ike. Vse naie delovanje je imelo samo ta
namen, kajti kultura je srce in mozeg vsa-
kega naroga. Glavni predmet naSega delo-
vanja je 3¢ vedno tedensko izdajanje ,Ko-
roske kronike”, ki je eden najstarejsih ca-
sopisov nove Avstrije. Pred veé kot enim
letom je bilo vsem misleéim ljudem jasno,
da bo ‘prisel &as, poln politiéne napetosti,
ko bodo velesile razpravljale o Avstriji in
njenih mejah. Odloéili smo se, da v ,Ko-
roski kroniki® ne bo prostora za politiéne
strasti, ki se razplamtujejo ob takih prilikah
in ki jilh Koroska %e iz preteklosti pozna,
temved da bo na%e delo obstojalo v tem,
da nudimo nafim ¢€italcem (kakrinega koli
politiénega naziranja tudi so) kulturne do-
brine in razvedrilo..

Vese] sem, da lahko retem, da se veé ti-
so¢ Korodcev zanima za to, kar tedensko
prinaamo v nasem listu. Tudi napadov smo
pri¢akovali in res niso izostali. Imenovali so
.Korosko kroniko” popolnoma pravilno kot
sapoliti¢en” list. ObdolZili so nas za ,kola-
boraterje”; toda ni nas presenetilo, ker-ni-
smo drugega pricakovali, Ne pritakujemo,
niti ne Zelimo hvale od vseh strani.

Tretje leto naSega dela se je zadelo. Go-
tovo je, da ne bo brez tezav. Na%¥ namen
je, da tiskamo in izdamo e ve& publikacij
za Slovence. Trenutno se bavimo z naértom,
da Sirokemu krogu memskih radijskih po-
slufalcev pripomoremo do znanja sloven-
skega jezika. Morda nas bodo sedaj zopet
z druge strani dolzili nasilne slovenizacijel
Radijski poslusalei sami prosijo, da se uve-
de tecaj sloven3¢ine za Nemce in mi bomo
skulali po najboljsi volji njihovim Zeljam
ugoditi. Razume se, da nasi poizkusi v tej
smeri ne bodo prizadeli sedanjih oddaj, v
katerih pomagamo Slovencem, ki niso obi-
skovali slovenskih $ol, da se pobliZe sezna-
nijo z vsemi lepotami, a tudi teZavami svoje
materiniéine.

Minuli dve leti sta bili zelo zanimivi. Po-
nosni smo v prepridanju, da smo morda le
doprinesli skromen delez k slovenski kul-
turi na Koroskem in obenem se veselimo, da
lahko drugim prepustimo delo politidnega
razgrajanja. Mogoc¢e bo kmalu konec tega
razgrajanja, a slovenske besede, slovenske
pesmi in slovenske knjige ne more biti veé
konec na Koroskem. Vazni nismo mi. tem-
ve¢ dobrobit koroZkih Slovencev. Skusali
smo jim sluziti in slufiti jim bomo skufali
tudi v bodoi-=.

Gerald R. Sharp,
Sef Britanske obveifevalne sluzbe.
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»KOROSKA KRONIKA«

Petek, 23. jullja 1947

ROMUNIJA
R ]

an:;gnski parlament je ukinil imuniteto’
opozicijskemu voditelju kmeéke stranke dr.
Maniuju in 5 drugim parlamentariénim od-
pos}lancem, pripadnixom Maniuja, ker so se
baje udelezili zarote proti vladi. Ukinitev
imunitete je zahtevalo v parlamentu 258
glasov proti enemu. Podrobnosti glede za-
rote, o kateri govorijo, niso objavili.

Rumunski ministrski predsednik, Groza
Petru, je izjavil ob povratku iz Bolgarije,
da holeta romunska vlada in romunski
narod uniéiti vse reskcionarne in fa3istic-
ne preostanke v drZavi, Minister za indu-
strijo, ki pripada komunistiéni partiji, je
izjavil, da sta gklenili Belgarija in Romu-
nija poostriti borbo proti sovraZnikom de-
mokracije. Oznaéil je narodno kmedko
stranko za stranko izdajalcev in zahteval,
da jo razpusté,

NEMCIJA

Kakor poroéajo, je padia dnevna proiz-
vodnja premoga v Porurju na 225.593 ton.
V prejSnjem tednu so namreé izkopali na
dan povprefno 228,173 ton premoga, kar
je predstavljalo najviSjo preizvednjo po
aprilu leta 194T7.

Nemske vojne zlodince, katere so obso-
dili v Niirnbergu na zaporne kazni, so pre-
peljali z letalom v Berlin, kjer jih bodo za-
prli v jetnifnico ‘Spandau. Od sedmih voj-
nih zlolincev so obsojeni: Hess, Funk in
Raeder na dosmrtno jefo, Diénitz, Speer,
Schirach in Neurath pa na dolgoletni zapor.

Na ruskem pokopaliféu v Berlinu bodo
zgradili po poroéilu ruskega vojaskega ¢a-
sopisa »Rdeéa zvezda« velik spomenik v
spomin na sovjetske vojake, ki so padli v
boju za osvoboditev Evrope. Osnutek za ta
spomenik sta izdelala kipar Luketié in
stavbenik Belopolsky. Osnutek predstavlja
drevored, ki vodi do kipa Zene, predstav-
ljajoce domovino, od Zalosti sklonjene nad
svojimi mrtvimi sinovi, Drug drevored vo-
di k vhodu glavnega* pokopaliifa, ki ima
na obeh straneh iz rdecdega uglajenega gra-
nita izklesane zastave polkov in dva brona-
sta kipa, predstav]jajo¢a dva sovjetska vo-
jaka. Na velikem, s travo pokritem gricku
stoji v sredi pokopalista velik kip sovjet-
skega vojaka, osvoboditelja, ki drii v eni
roki meé, na drugi pa malo deklico.

Zavezni$ka nadzorstvena komisija v Ber-
linu je sporofila, da je nakazal zavezniski
nadzorstveni svet zaveznifkim drZavam'do-
sedaj 116 nemskih podjetij. Od teh bodo
dobile zapadne drZave 108 in Sovjetska
zveza 8. Za popravo 8kode so dologili 47
milijonov nem&kih mark, ki jih bodo vzeli
od koncerna zdruzenih jeklaren,

ZDRUZENE DRZAVE

Po porotilu ameriSkega vojnega mini-
strstva bo imela ameriS$ka armada v mir-
nem dasu 990 tisol éastnikov in moStva,
Amerifka armada ima Ze sedaj 80 tisod
moz manj, xakor bi jih lahko imela po do-
voljenju kongresa.

Predsednik Truman se bo udelezil ob pri-
liki druge obletnice Potsdamske konference
prvi¢ in mogode tudi,zadnji¢ vegjih med-
narodnih pogajanj. On odklanja udeleZbo
pri sestanku »velikih treh«, ¢e Stalin in
Attlee ne bosta prisla v ZdruZene drZave,
ker po njegovem mnenju in po mnenju
njegovih svetovalcev ni v skladu z ameri-
8kimi obi¢aji, da se drZavni vodja v mirnih
éasih spudéa v tajna pogajanja. § tem gra-
jajo tudi Rooseweltovo navado, katerega
tajne pogodbe pripravljajo danes vsemu
svetu toliko teZkod.

Amerigki zunanji minister Marshall je
zahteval od pomorske komisije ZdruZenih
drZav, naj posirbi za prodajo Sestih tovor-
nih in potni3kih parnikov srednje tonaZe
turski vladi, da tako prispevajo ZdruZene
drzave k obnovi turSke trgovinske morna-
rice. Dejal je, da bodo te parnike prodali
komisiji turikega ministrstva za komuni-
kacije na osnovi ameriSkega zakona za
podpore Gréiji in Turéiji ter da bodo ti
parniki plaéani v gotovini s fondi turSie
viade,

Predsednik Truman je imenoval petélan-
sko komisijo, katere naloga bo preudevati
narodno letalsko industrijo. Ta komisija
naj izdela do 1. januarja 1948 tofno poro-
¢ilo, Ta sklep je utemeljil predsednik Tru-
man s tem, da ogroZa nazadovanje letalske
industrije varnost in gospodarske blago-
stanje drzave. V preteklem letu so mogle
izkazati dobitek izmed 12. najveéjih letal-
skih tvornic samo 4 tvornice, medtem ko
je znaSal primanjkljaj ostalih skupno 80
milijonov dolarjev. Po mnenju vojaskih
in industrijskih izvedencev mora dosedi
letna proizvodnja veojadlkih letal najmanj
5000 letal. V preteklem letu je bilo izdela-
nih samo 1330 letal.

Robert Patterson je odstopil kot vojni
minister ZdruZenih drzav. Predsednik Tru-
man je imenoval na njegovo mesto podtaj-
nika C. Royalla Kennstha. Imenovanje mo-
ra potrditi 3e senat. Patterson je izjavil, da

Po zemeljski oblij

je odstopil zaradi odobritve zakona o zdru-
zitvi vseh treh delov oboroZenih sil. Zavze-
mal je polozaj vojnega ministra od 27.

.septembra 1945. Royall je, kakor njegov

prednik Patterson, odvetnik in je bil pod-
tajnik od 9. novembra 1945. Kakor Pat-
terson je bil tudi on éastnik v redni vojsxi
Zdruzenih drzav ter dosegel tam ¢in bri-
gadnega generala.

Zakon, ki predvideva zdruZitev vojske,
mornarice in zraénih sil ZdruZenih drZav v

inistrstvo narodne varnosti z odstranit-
vijo vojnega, mornariSkega in letalskega
ministrstva iz vlade, sta Ze odobrila oba
odbora kongresa. Mislijo, da bo prislo do
konZne odobritve 5¢ pred koncem sedanje-
ga zasedanja. k

ITALIJR

Ttalijanska vlada je dovolila osnutke go-
spodarskih pogodb Italije z Dansko, Ho-
landsko in MadZarsko.

V okviru zatiranja italijanskega neofa-
Sizma je aretirala italijanska policija v pre-
teklem tednu zopet 12 mladostnikov in za-
plenila velike kolidine strojnih pusk in mu-
nicije za rocéno oreZje ter Stevilne ukradene
in ponarejene osebne listine. V Rimu so
aretirali 9 mladenidev med 18 in 25 leti,
3 pa so aretirali v Milanu, Zadnje areta-
cije so bile izvrSene na podlagi izpovedi
dveh obtoZencev, ki sta prodajala zacet-
kom julija meseca pri argentinskih koloni-
stih faSistiéno literaturo.

SOVJETSKEAR ZVEZREA

Moskovski ¢asopis »Pravda« ostro kri-
tizira razmere v ruski lesni industriji. Po
mnenju lista ta industrija mne odgovarja
tehniénim mnapredkom in je bila premalo
mehanizirana. Kakor odgovornim mestom,
tako otitajo tudi delaveem, da imajo pre-
malo pobude v sehi, da bi presli iz roénega
dela v izkoriséanje strojne sile in s tem
zvigali proizvodnjo. Predvsem izrabljajo
premalo elektriéne sile. Kriva teh razmer
so ministrstva in premajhna pobuda s stra-
ni delavstva, ki so opustili vsako skrb za
preskrbo s potrebnimi stroji.

Sedmo obletnico prikljuéitve Estonske k
Sovijetski zvezi so praznovali kot narodni
praznik, 8kodo, ki so jo povzrofili Nemeci,
s0 med tem zopet popravili in estonska
proizvodnja je dosegla Ze predvojno visino.
V primeri s preteklim letom, se je zvisala
proizvednja letos na 20 milj. rubljev.

Marsal Sokolovski, =znani povelinik
rdzée armade, je bil odlikovan z ILenino-
vim redom.

GRC1I1JA

Pogled v grike notranje
njih letih bo prepriéal vse, ki nimajo ka-
kih posebnih namenov, da more nadalje-
vanje driavljanske vojne do skrajnosti za-
pustiti za seboj le smrtno dediféino in da
je treba drZavljansko vojno prepreéiti, Ce
je le mogode. Prijatelji Gréije ji vsi so-
glasno Zelijo mir in varnost na njenem
ozemlju. Razlikujejo se le glede sredstev,
s katerimi bi se dalo to doseéi, Sedanje
stanje vojaskih operacij, zdruZeno z oziri
na trajne interese Gréije, narekuje Veliki
Britaniji, da uporablja druga sredstva ka-
kor orozje. Ne more biti dobra strategija,
¢e silijo nezadovoljneZe ob meiah v sovraz-
ni tabor in k orozju. Ti nezadovoljneZi se
sicer pritoZujejo proti sedanji vladi, ne
pripadajo pa skrajni borbeni levici. Toda
griki narod je danes ostro razdeljen v na-
rodni in komunistiéni tabor. GroZnja o
ustanovitvi separatistitne vlade v severni
Gréiji je seveda povzrodila, da je morala
vlada odgovoriti na vstajo na zakonit na-
éin z oroZjem, zlasti, ker uZiva ta vstaja
zunanjo podporo. Toda oznalevanje vseh
teh ljudi s skomunisti« ali «banditi¢, ki ne
uposteva tragiénega sovraitva, ki vlada v
Gréiji, ter napak, ki so ga Se povedale, bo
&e povecalo Stevilo prevratnikov. -

INDIJA

V petek je stopil v veljavo g«on 0 ne-
odvisnosti Indije. S tem sta nastala dva
nova dominijona: Indija in Pakistan., V
zgornji britanski zbornici so kraljevo do-
voljenje sporotili z veliko slovesnostjo.

Novi zakon o Indiji je dogodek velikega
zgodovinskega pomena. V letopisih britan-
skega parlamenta Se nikoli ni bil sprejet
tako naglo vazen zakon. V tem imamo nov
dokaz, da sloni Britanija na nacelih brat-
skega sporazumevanja, ki veZe narode bri-
tanskega imperija. Primera tega nacela
na indijske narode kaZe, da je to nacelo
premagalo vse rasne, verske in kulturne
razlike, ki so v prejinjih stoletjih loéile
vzhod od zahoda. Pristop dominijonov In-
dije in Pakistana k britanskemu imperiju
pomeni mejnik v zgodovini. Indijski drzav-
niki se zavedajo, da je polozaj njihove dr-
¥ave ZariS€e vseh politiénih dogajanj v
Aziji. Ta korak pomeni tudi most med dve-
ma velikima svetovnima civilizacijama
vziioda in zahoda, Bodoé¢nost indijskih na-

zadeve v zad-

rodov je sedaj v rokah njihovih voditeljev.
Njihov napredek in blaginja bosta odvisna
od tega, ali bodo spostovali nadela svobode
in strpnosti, ki so tako znaédilna za britan-
ski imperij. 4

VELIKA BRITANIJA

V teku junija so podelili 1968 inozemcem
britansko drZavljanstvo, Med drugimi je
163 Cehoslovakov, 132 Rusov, 23 Ameriéa-
nov, 324 Avstrijeev, 107 Italijanov, 32 Ho-
landcev in 122 Poljakov.

Ministrstvo za delo je objavilo peroéilo,
da je od 18,296.000 delaveev v britanski
industriji samo okoli 272.000 brezposelnih.
To zna%a okroglo 2%. V zadnjem mesecu
je padlo $tevilo brezposelnih za 69.000, pa
tudi omenjeno Stevilo. brezposelnih je de-
jansko nekoliko nizje, ker vsebuje 36.000
porofenih Zensk, ki se vetinoma ne bodo
veé vrnile na delo ter kakih 12.000 biviih
mobiliziranih mo3kih in Zensk, ki po odpu-
stu iz vojaske sluZbe niso §li na delo. V in-
dustriji, ki izdeluje blago za domaco upo-
rabo, je zaposlenih nekaj nad 5 in pol mi-
lijona Zensk, v industriji, ki dela blago za
izvoz, . pa je zaposlenih poldrug milijon
zensk.

Pretekli teden so otvorili v Londonu or-
ganizacijo, ki bo nudila iz inozemstva pri-
hajajodim ljudem mnogo uslug. Ta organi-
zacija ima svoj sedeZ v srcu West Enda v
Londonu. Stavila bo na razpolago svojim
¢lanom udobne dvorane za ¢itanje in pisa-
nje, informacijski urad, knjiZnico, tolmade,
vodnike po Londonu in tajnifko sluZbo v
vseh jezikih. Namen organizacije je skrbeti

za udobnost urada z raznovrstnimi usluga- .

mi, ki jih potrebujejo iz tujine prihajajoci
poslovni ljudje.

V Londonu so otvorili mednarodni kon-
gres kemikov, katerega se udelezujejo stro-
kovnjaki iz 28 drzav, vstevii Sovjetsko
zvezo. Pri tem kongresu bodo razpravljali
o skoro vseh veéjih napredkih kemije v
zadnjih devetih letih.

JUGOSLAVIJA

V soboto se je konéala pred vojaé-kim s0-
diséem V. armije v Ljubljani sodna raz-

‘prava proti bivemu gauleiterju Friedrichu

Rainerju in njegovim pajdafem. Na pod-
lagi €lena 3. zakona o kaznjivih dejanjih, je
spoznalo sodisée vse obtoZence za krive in
jih obsodilo, kakor sledi:

Na smrt na veSalih: Dr. Rainer Fried-
rich, Kuebler Ludvig, Fleckner Franz, Vogt
Josef, dr. Hochsteiner Walter, Gerlach
Reinhold in Mueller Franz.

Na smrt z ustrelitvijo: Dr. Glaser Hel-
mut, von Hoesslin Hans, Kristl Heinrich,
Neubert Guenther in Kuss Leon.

Dr. Doujak Herman je bil obsojen na 18
let, prisilnega deta z odvzemom svobode,
Hradetzky Franz pa na 16 let let prisilne-

ga dela z odvzemom svobode. Razen tega

s0 obsojeni vsi na izgubo drZavljanskih in
politidnih pravic., Kot olajSevalno okolnost
je moglo sodiS¢e upostevati le pri ohtoZen-
cih dr. Doujaku in Hradetzkyju to, da pri
vrienju sluzbe nista bila tako zagrizena
sovraznika slovenskega naroda; pri zad-
njem pa Se posebno to, da je nekaterim lju-
dem celo pomagal, da so se mogli skriti
pred gestapo. Vsi obsojenci lahko vloiijo
priziv, po pravomocénosti ohsodbe pa pres-
njo za pomilostitev na prezidij federativne
ljudske republike Jugoslavije.

JAPONSKA

ZavezniSke drZzave so na splo3no mne-
nja, da se ne sme vel zavladevati skle-
nitve mirovne pogodbe z Japonsko. Upra-
vi¢eno lahko upamo, da Zelja generala Mec
Arthurja, naj bi sklenili mirovno pogodbo

z Japonsko v enem letu ali vsaj v 18 me- :

secih, ni preved optimisti¢na. Soglasni pri-
stanek komisije za Daljni vzhod na doku-
ment glede politike generala Me Athurja,
ki je bil objavljen 11, julija, je najboljsi
znak za splofno soglasje zaveznikov o kon-
¢ni ureditvi Japonske. Res je, da je Sov-
jetska zveza izrazila mnenje, naj bi o ja-
ponski mirovni pogodbi razpravijal svet
zunanjih ministrov, toda nihée ni priprav-
ljen osporavati pravice tistih drZav, ki so
nosile glavno breme japonske vojne, da bi
sodelovale pri ustvarjanju miru. Avstrali-
ja in Nova Zelandija prevzameta v imenu
britanskega imperija odgovornost za tiho-
morski prostor, od katerega varnosti je od-
visna tudi bodognost Velike Britanije. O
tem razpravljajo sedaj na konferenci v
Camberri. Vendar pa tukaj ne gre za
ustvarjanje kakega britanskega bloka,
kajti le prisréno sodelovanje z ZdruZenimi
drzavami tvori temelj za varnost britan-
skega imperija v Pacifiku, General Me
Arthur Zeli dovoliti Japonski, da bi si
zgradila izvozno trgovino ter da bi posto-
poma obnovila tiste trgovinske in kultur-
ne vezi z drugimi drZavami, katerih je oro-
pana. Britanija, ki je spocetka igrala veli-
ko vaino in &astno viogo, ko je pomagala
Japonski, da se dvigne iz srednjevefke za-
ostalosti, odkrito Zeli obnoviti sveje prej-
&nje prijateljske vezi ter pozdravlija vsako
priloZnost, ki omocgoéa Japonski olajSavo
nionih omejitev ter vzpostavitev cvetode

trgovine med Anglijo in Japonsko. Gotova
bi tudi Japonci pozdravili vsak korak ame-
riske vlade, s katerim bi hotela priznati
vlogo, ki jo je Britanija prej igrala na Ja-
ponskem.

ABESINIJA

Abesinija je sporodila ZdruZenim naro+
dom, da se odreka svojemu delezu podpo-
re ZdruZenih narodov za naért obnove Vv
korist drugim &lanom ZN, ki to gotovo bolj
nujno potrebujejo. Abesinija je poslala to
poslanico v odgovor na vpraSanje, Ce Je
potrebno, da naredé inspekcijo za ugoto-
vitev obnovitvenih potreb v Abesiniji, ka-
kor je to nasvetoval gospodarski in soci-
jalni svet ZN. V svoji poslanici tajniku
7N, Trygve Lieu, naznanja Abesinija, da
so vkljub tezkim vojnim Skodam dosegli v
Abesiniji zadovoljiv napredek v chnovi.
Namestnik abesinskega zunanjega ministra
je zaradi tega nasvetoval,-da bi mapori
Zdrufenih narodov v zadevi obnove morali
biti usmerjeni drugim drZavam. Poslanica
dodaja, da si Abesinija pridriuje odloéitev
glede morebitnih dolgoroénih podpor za go-
spodarsko obnovo.

SPANIJA

Ob priliki 11. obletnice Spanskega upora
je izdala vlada za politiéne jutnize omeje-
no amnestijo. Ta amnestija se tiCe vseh
onih, ki so bili zaprti zaradi majhnih po-
litiénih prekrikov po driavljanski vojni na
zapor do 12 let. Vsi politiéni jetniki, ki so
obsojeni na daljSe kazni, te amnestije niso
deleZni.

CESROSLOVASER

Po poroéilih iz Prage, bo obiskala velika
skupina britanskih dijakov mednarodno
poletnio Zolo, ki se bo priéela koncem av.
gusta v Marienbadu in jo bo priredila ée-
Skoslovaska liga ZdruZenih narodov.

V svetovnoznanem zdraviliSéu Karlovi
Vari se bho vrsil od 5. do 10. avgusta ev-
ropski cionistidki kongres. Udelezbo pri
tem kongresu je ohljubilo Ze 200 odposian-

‘cev iz evropaskih driav.

AFGANISTAN

Ministrski predsednik Afganistana, ge-
neral Chazi Mahnoud Khan, ki je trenuino
na potovanju po Indiji in bo obhiskal v
kratkzem tudi ZdruZene drZave, namerava
zahtevati pri prihodnjem zasedanju Zdru-
Zenih narodov pravico soodloéanja za Af-
ganistan in vse sorodne narode, ki bivajo
na severozapadni meji Indije, Nadaljni po-
vod njegovega potovanja v Zdruzene dr-
Zave je nameravana skienitev trgovinske
pogodbe z ZdruZenimi drZavami. Xakor
ugotavlia asopis »Statesmane, so trzovin-
ski odnodaji med Afganistanom in Zdruze-
nimi driavami v zadnjem &asu zaradi sov-
jetskega vpliva znatno popustili.

FRANCIJA

Francija js na8la svojo srednjo pot, to-
da nenadni sunek na desno ali na levo bi
se konéal v zmedi. Francijo vlada stranka,
ki je prisla na oblast zaradi svojega tak-
tiénega polofaja v centru. Marshallova po-
nudba ji nudi mnogo moZnosti, da obdrii
ravnotezje v notranjepolitiénem Zivljenju
Francije. Za enkrat se center drzi na po-
vriju. Ce bodo socialisti praktiéno uspeli,
se bo krog njihovih volilcev povedal in ta-
ko bodo dohili resni¢no podlago za oblast,
ki jim za enkrat manjka. Razgovori za
obnovo Evrops bodo nadeli veé vpradanj,
ki silno zanimajo Francijo. Najkritidnejse
bo vsekakor vpraSanje o obnovi nemske
industrije, zlasti Porurja.

i
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Ministrgki predsednik francoske republi-
ke Ramadier je izjavil pri socijalistiénem
zboravanju, da Francija ne more sprejeti
sovjetsze neudelezbe pri Marshallovem
naértu, ker ogroZa nesodelovanje Sovjet-
ske zveze uspeh tega nadria. Evropa si ne
more privoséiti delitve v dva dela in Fran-
cija si prizadeva obvarovati Sovjetsko
zvezo in ZdruZene drZave pred razhodom.
Rusko nezaupanje se mora odstraniti in
doseti prikljuditev Sovjetske zveze k Ev-
ropi.

Kakor porofa navadno dohro poudeni
8vicarski list »Weltwoches, predvidevajo v
jugovzhodni Evropi zdruZiti po takozva-
nem Dimitrovem naértu Bolgarijo, Jugo-
slavijo in Albanijo v obliki federacije.
Ustanovitev carinske zveze, ki bo v krat-
kem, naj pomeni prvi korak v tej smeri.
Nadalje nameravajo delovati na to, da
sklene nova driavna zveza tesne odnoda-
je z Romunijo, Poljsko, MadZarsko in tudi
z Gréijo, e ce hodo tam razmere sSpreme-
nile«.

Vrhovni poveljnik biviih slovagkih parti-
zanov polkovnik Cingor je izstopil iz ko-
munistiéne stranke. Ta svoj izstop je ute-
meljil z izjavo, da komunistidna stranka
vodi tako nolitiko, ki spravlja domovino w
propast. (AFP).

|
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Atomska bomba. Je

\tomsk g razdiralno
orozje silovitega uéinka, Prvié so ga upo-

rabili Amerikanci leta 1945, kratek éas
Ppo njegovi izpopolnitvi. Bombardirali so
Hiro8imo in Nagasaki na Japonskem in z
eno samo atomsko bombo razdejali skoraj
c_elo mesto ter usmrtili ali ranili na deset-
tisofe 1judi. Sestavna formula za izdelavo
atomske bombe je v rokah ZdruZenih driav
in deloma tudi kanadskih ter britanskih
znanstvenikov. Za proizvodnjo atomske
energije uporabljajo uran. Atomska ener-
gija ni samo strahotno razdiralno sredstvo,
temveé bi z njo tudi lahko neizmerno dvig-
mnili Zivljenjski standard v vseh dezZelah.
Novembra 1945 so predsednik Truman, an-
gledki ministrski predsednik Attlee in ka-
nadski ministrski predsednik sklenili po-
godbo, po kateri naj bi se te tri drzave
med seboj obvescevale o osnovnih znanstve-
nih informacijah v mirovne namene. Bili
pa S0 mnenja, da ni dobro, Siriti podrob-
nosti glede uporabe atomske energije, do-
kler ne obstoja uspe3no sredstvo proti
atomski energiji kot bojno orozje. Janu-
arja 1946 je bila pri prvem zasedanju Or-
ganizacije ZdruZenih narodov v Londonu
osnovana komisija za atomsko energijo, ki
spada pod Varstnostni svet OZN in ima za
nalogo, da najde najuspe3nejie sredstvo za
popolno onemogodenje uporabe atomske
energije v razdiralne namene in da podpira
najdirio uporabo v industrijske in ¢loveko-
ljubne svrhe.

Azerhejdzan. Dezela, o kateri mno-
go slifimo, a malo vemo. Je ena najrodo-
vitnejdih pokrajin Perzije in leZi v njenem
severo-zapadnem delu, kjer meji na Sov-
jetsko zvezo. Perzijski Arzerbejdzan ima
okoli 2 milijona prebivalcev, to so Perzij-
ci, Armenci, Turki, Kurdi in drugi ter za-
vzema polozaj velike stratefke (vojaske)
vaznosti. Severno od perzijskega Azerbej-
dZana sta sovjetski republiki Azerbejdzan
in Armenija, zapadno je Turéija in- jugo-
zapadno Irak. »Neodvisen« AzerbejdZan bi
Turéijo popolnoma odrezal od Perzije in
pomaknil Rusijo na severno-vzhodno mejo
Traka. Glavno mesto perzijskega Azerbej-
dzana je Tabris. DeZela je bogata na polj-
skih pridelzih in rudninah, kakor n. pr.:
svinec, baker, Zveplo, rjavi premog in zelo
lep marmor.

Sovjetski AzerbejdZan je ena ustavnih
republik Sovjetske zveze in Steje nad 3 mi-
lijone prebivalcev. Glavno mesto je Baku,
veliko petrolejsko sredite s 800.000 pre-
bivalei. Poleg petroleja je glavna proizvod-
nja te deZele %e zito, bombaZ, zelenjava in
vino. .

Balkanska pogodba. Podpisana
9. februarja 1934 med Gréijo, Romunijo,
Turéijo in Jugoslavijo. S to pogodbo so
imenovane -drzave zajamdile nedotakljivost
skupnih meja in se obvezale, da se bodo
med seboj posvetovale o mednarodnih
vpraganjih skupnega interesa. Na vseh
mednarodnih konferencah naj bi zastopniki
teh &tirih drZzav delovali skupno. Julija 1938
je k pogodbi pristopila e Bolgarija. Tu so

pogodbene drzave podpisale Se naknadno
dolodbo, po kateri so ge obvezale, da se ne
bodo posluZile choroZene sile v slu¢aju spo-
ra med posameznimi teh petih drZav.

Banka za mednarodne obra-
¢une je mednarodna denarna ustanova, ki
podpira sodelovanje med osrednjimi ban-
kami, skrbi za olajave pri mednarodnih
finanénih overacijah in deluje kot opolno-
modenec pri mednarodnih finanénih obra-
éunih, ki so ji zaupani. Sedez banke je Ba-

sel v 8viei. Njeni ravnatelji so pripadniki
razliénih narodov., :

Bernska konvencija (pogod-
ha). Leta 1886. je bila podpisana Bernska
konvencija za avtorsko pravo. Za-
jaméila je polno narodno in mednarodno
zai¢ito za stvaritelie leposlovnih in umet-
nostnih del v vseh dezelah, ki so to pogod-
bo podpisale. To so vee evropske deZele
(razen Sovjetske zveze in Turéije), britan-
ski dominijoni in kolonije, Japonska, Siam
in Brazilija. ZdruZene drZave k pogodbi ni-
so pristopile.

Carinskazveza. Ako se dve ali ve¢
sosednih drzav sporazume za cnotne ca-
rinske doloébe, ne da bi pri tem izgubile
svojo neodvisnost ali suverenost, imenuje-

Londonske vsakdanjosti

Ce se zveder pripeljed z letalom na le-
talifde Northolt in mora§ potem skozi po-
polnoma nerazsvetljene ulice v mesto (sa-
mo rdede in zelene prometne luéi dado slu-
titi, da je pred teboj ogromen tovorni ko-
lodvor), se bod prepriéal, da je tudi tukaj
in ne samo na celini poraba elektritnega
toka omejena in da se mora tudi Anglija
kot drzava zmagovalka boriti s tezkimi
vsakdanjimi skrbmi. Do povsem mirnodob-
skega Zivljenja je tudi tu Se dolga pot.

Mirnodobskemu stanju - najbliZje stojeé
je promet. Londonsko svetovno mesto uZi-
va 7e od nekdaj sloves, da ima najbolje
urejeno prometno mrezo. Morda avtoxo-
lane danes e niso tako stisnjene, kot so
bile v dobi blagostanja, morda je luksuz-
nih vozil manj kot pa onih obiéajnih, dej-
stvo je, da je vsaj nekaj ur dnevno pro-
met obtudovanje vzbujajoé in prav tako
#ivahen, kot je bil nekdaj. Vse deluje s
tistimi za London znafilnimi lastnostmi:
naglico, to¢nostjo in vljudnostjo do 1ljube-
ga bliznjega, v ¢emer se London od dru-
gih velemest, kjer vladata sama nervoz-
nost in pehanje, zelo razlikuje. Kot prej
tudi sedaj prevladujejo po ulicah dvonad-
stropni avtomobili, ki si slede tako na
gosto, da ¢akanje skoraj ne pride v poStev
in tudi gnede se ti ni treba bati. Podzem-
ska Zeleznica pri omejitvah kot taka ni bi-
la nid prizadeta ter pridno obvladuje svoj
milijonski promet.

Véasih je bilo sliSati, da so Londondani
-v0l¢edi in zadrzani ljudje. Ce si tudi ti te-
ga mnenja, bo¥ prijetno preseneden, s
kakdno vljudnestjo in vnemo ti bo vsak
mimoidodi postregel z zaZeljenimi podatki,
ée ga kaj vpraSa8.

Mirnodobski vtis, ki ti ga je nudil pro-
met, pa se spremeni, brZ ko si stopil v not-
ranjost kakega poslopja, pa naj bo to pri-
vatno stanovanje, hotel, kino, gledalis¢e ali
parlament. Vse je bilo v znamenju Stednje
s kurivom. Danes je to vpraSanje z nasto-
pom toplejega vremena dokaj lazje, 3e
pred mesecem pa dovolj koéljivo, ko si v
Londonu le s teZavo dobil zakurjeno sobo.
Skrhi, ki so z nepredvidenimi vremenskimi
katastrofami zajele angledko javno mme-
nje ,80 polnile stolpce dnevnih listov in
»spomini starih ofanceve so prisli do ve-
ljave. '

Anglesko stanovanje z enajstimi okni in
odprtim kaminom je bilo od nekdaj bolj
prizorisée prepiha nego toplega koti¢ka.
Ko pa je huda zima padla nad Anglijo, je
bivanje med zidom bilo 3¢ neprijetnejse.
To je veljalo za vse in povsod: Churchill
in Attlee sta v debelih plagctih sedela drug
drugemu nasproti v nezakurjenem parla-
mentu, v nestevilnih mestnih uradih pa so
uradniki v dologenih urah, ko je bila upo-
raba elektriénih peéi dovoljena, vstali od
dela, da so si ogreli rpke.

Kar se tice anglelke gospodinje, je tre-
ba vedeti, da zanjo Zivljenje ni lahko, ce-
prav bi jim ga skoraj vsaka evropska go-
spodinja zavidala. Da bi danes mogel ku-
piti v Angliji, kar bi hotel in kolikor bi
hotel, je e vedno le Zelja. Zato morajo
tudi gospodinje od trgovine do trgovine s
svojo »rations-book« (Zivilsko knjiZico),
tu in tam mora tudi po uro in veé v vrsti
gakati in mnogo, mnogo dragocenega ca-
sa, ki ga za druZino tako primanjkuje, gre
v izgubo, predno se vrne domov obloZena
z raznimi zavojéki in seveda — ostrizeno
nabavno knjiZico.

Vse to pa se izvrdi brez prerekanj in
prerivanj v ozra¢ju mirnega prijateljstva
in tudi pri najmanj$em opravku v trgovini
bo izmenjanih nekaj vljudnih opazk o vre-
menu ali slidnem. Da pa prestane strahote
vojne, napetosti in tudi razne povojne ne-
vieénosti niso. ostale brez vpliva na Zivce
pridnih Londongank, pri¢ajo izredno po-
goste cigarete med njihovimi ustnicami.

Seveda je velika olajSava v racioniranju
%ivil.ta, da more§ v gostilnah obedovati
in veterjati brez Zivilske karte. Ker cene
niso pretirane, se marsikateri delavni &lan
druzine zatete v gostilno ali restavracijo,
da s tem razbremeni domace gospodinj-
stvo. Da pa se ta olajSava ne bi posplodila
in zlorabila, doloda predpis, da dobi vsak
le eno glavno jed (meso ali ribe) ter dve
prikuhi (juho in moénato).

Marsikoga bo zanimalo, kako je z obleko
in obutvijo. Res se dobi vse, ¢esar si poZe-
1i%, toda s tem ni reéeno, da kolikorkoli in
kadarkoli. Oblaéilni izdelki so namreé vsi
— na karte. Te seveda niso samo simho-
liéne in zato tukaj, da birokracija cvete,
kot je to pri nas — nanje dobi$ poceni in

(Nadaljevanje na 5. strani.)

mo td: carinska zveza. Primer: Lus
xemburg in Holandska. Drzavljan Holand=
ske torej lahko brez carinskega pregleda
potuje v Luxemburg in obratno. Tudi bla-
govni promet je prost.

Dvanajst toék predsednika
Trumana. Oktobra 1945 je predsednik
Truman v izjavi glede zunanje politike po-
dal 12 todk kot nadela ameriSke zunanje
politike. V glavnem obsega teh 12 tock sle-
dede: Zdruzene Driave ne stremijo po teri-
torijalni razdiritvi ali sebiénem okoris€anju
in nimajo namena krditi miru ter napasti
katerokoli drugo drZzavo. Verujejo v po-
vratek pravic suverenosti in samovlade ¥
onih dezelah, ki so te pravice po nasilju
izgubile. Amerifka vlada ne bo odobrila
nobenih teritorijalnih izprememb, kjerkoli
po svetu, ako so v nasprotju z Zeljami pri-
zadetega naroda. ZdruZene drZave so mne-
nja, da naj vsi narodi, ki so pripravljeni
za samoviado, izberejo svojo lastno obliko
vilade ssvobodnimivolitvamibrez
vme$avania tujih vplivov. Amerika bo v
sodelovanju z vojnimi zavezniki pomagala
premaganim sovrainim deZelam osnovati
demokratiéne vlade po lastni svo-
bodni izbiri in bo sku8ala ustvariti svet, v
katerem ne bo mogoé obstoj za faSizem,
nacizem in vojadko napadalnost. ZdruZene
drzave ne bodo priznale nobene vlade, ki bi
bila kakemu narodu vsiljena po tuji sili.
Vsi narodi naj imajo pravico do proste
plovbe na morjih ter rekah in vodnih po-
teh, ki tedejo skozi veé kakor eno drZavo.
Vse deZele, ki so sprejete v Organizacijo
ZdruZenih narodov, naj imajo dostop do tr-
govskega blaga in sirovin po svetu. Suve-
rene driave zapadne poloble morajo brez
vmesavanja drugih sil delati skupno kot
dobri sosedje pri reSevanju skupnih vpra-
anj. Popolno gospodarsko sodelovanje med
vsemi deZelami, velikimi in malimi, je po-
trebno za izbolj8anje Zivljenjskih pogojev
po vsem svetu. ZdruZene drzave se bodo
tudi vnaprej borile za svobodo govora in
versko svobodo v vseh miroljubnih podrog-
jih sveta. Prepridane so, da je za traien
mir med narodi potrebna Organizacija
ZdruZenih narodov, ki jo sestavljajo vsi
miroljubni narodi.

Falan ga. Politi¢no in revolucionarno
gibanje v Spaniji, osnavano po vzoru fa-
Sizma in nacizma. Prvié smo sliSali o
falangi v letu 1936., ko je izbruhnila dr-
#avljanska vojna v Spaniji. Po zgledu Hit-
lerjevega in Mussolinijevega gibanja se je
tudi falanga naslanjala predvsem na nasi-
lje, da zavaruje svoje naklepe in je prav
tako pritegnila znatno Stevilo kriminalnin
elementov v svoje vrste. Z uspehom naci-
onalistiéne zarote je postala falanga vla-
dajoéa stranka v Spaniji in njeni pripad-
niki so naravno zasedli najvisja mesta. In
prav tako po zgledu nacistov in faSistov je
postala falanga imperialistiéna in ogroZu-
jota, Falanga nikoli ni bila tesno zakliu-
¢ena. Prvotno je bila osnovana iz razli¢nih
elementov, ki so bili enotni samo v opozi-
ciji proti republikancem in ta raznolikost
je ostala. Najveéje razlike so med faSistig-
nimi in monarhistiénimi elementi in prislo
je Ze do resnih spopadov. Falangistiéni
vladni sistem v Spaniji se skoraj v niéemer
ne razlikuje od fasistiéne diktature, kakr-
Sna je bila v Nem¢éiji in Italiji.

(Dalje prihodnjic.)

Tz nasega slovstva

Vajevei so bili ljubljanski osmoSolei leta 1854-55:
Vaclay Bril, Fran Erjavec, Simon Jenko, Valentin Man-
dele, Ivan Tusek in Valentin Zarnik. To so bili literarno
izredno nadarjeni in izobraZeni fantje, ki jih je odliko-
vala gorefa domoljubnost. Vzornik jim je bil Levstik,
ki je prav v tem &asu izdal svoje pesmi.

Povod za nastop vajevcev je dal katehet Globoénik.
Ko so leta 1854, imeli Solsko akademijo, so hoteli di-
jaki zapeti tudi nekaj slovenskih pesmi. Globoénik jim je
to prepovedal. Dijaki so se zdruzili v literarnem kroZku
in priceli izdajati rokopisni list »Vajee.

Izmed vajevcev je prvi javno nastopil Simon Jenko
'(1835—1869). Rojen je bil na Podretem pri Mavéidah na
Sorskem polju. Gimnazijo je obiskoval v  Novem mestu,
kjer je skrbel zanj njegov stric franéifkan o. Nikolaj
Jenko. O. Nikolaj ga je udil tudi franco3¢ine, italijan-
g¢ine in slovanskih jezikov.

Pesniti je pridel Jenko Ze v &etrti Soli, vendar je ve-
¢ino teh pesmi uni¢il. Vzornika sta mu bila Schiller in
Preseren. Po dovrSeni Sesti %oli je odSel v Ljubljano,
kjer se je pridruZil vajevcem, kjer je vsled svojih izku-
#enj in izobraZenosti prevzel vodstvo krozka. V osmi
%oli se je prvié oglasil v »Novicahe¢, katerim je ostal
zvest do ustanovitve »Slov. Glasnika¢, Po dovrSeni gim-
naziji se je zaradi reviéine vpisal v celoviko bogoslovje.
Tu je sodeloval pri bogoslovnem listu »Venece. Ker ni
¢util pravega veselja za duhovniski poklic, je v nasled-
njem letu odgel na Dumaj, kjer je spofetka Studiral je-
zikoslovje in zgodovino, nato pa pravo. Studiral ni mno-
go, zato tudi izpitov ni opravil. Jeseni 1863. leta se je
vrnil domov, kjer je pri¢el urejevati svoje pesmi za tisk.
Po Stritarjevem nasvetu je pesmi opilil in obdelal. Pesmi
go izéle v Gradeu leta 1864. z letnico 1865.

Jenkove pesmi spadajo med nafe najboljSe pesnifke
ghirke. Predvsem so lepe domoljubne pesmi, iz katerih

veje topla 1jubezen do slovenske zemlje in naroda. Njegov
» Naprej« je postal slovenska narodna himna. V je-
zikovnem pogledu njegovih pesmi ne moremo primerjati
8 Prefernovimi ali Levstikovimi. V njih je uporabljal
predvsem jezik svoje domate okolice.

Z nagrado, ki jo je dobil za pesmi, si je toliko opo-
mogel, da je napravil dva pravna izpita. Nato je stopil
v sluzbo pri notarju Stergarju v Kranju, leta 1866. pa
je odel v odvetni8ko pisarno k dr. Prevcu. Umrl je 1869,
leta za jetiko. Pokopan je v Kranju.

: *
Najmoénejsi vajevec za Jenkom je bil Fran Erjavec

(1834—1887), rojen v Ljubljani, Po maturi je odSel na .

Dunaj 3tudirat kemijo in prirodopis. Postal je profesor
in je sluzboval 11 let v Zagrebu, od 1871. leta pa na go-
riski realki. Leta 1875. je bil imenovan za profesorja
zoologije na zagrebski univerzi, a sluzbe ni sprejel. Umrl
je v Gorici.

Erjavec je bil izboren opazovalec marave. Opisoval
ni na znanstven naéin, temveé je imel nek poseben nacin
pisanja. S svojimi spisi hofe uditi, vendar podaja zani-
mivo in v lepi obliki. Odlike svojega pisanja je pokazal
Ze v vajah. Izredna sta njegova spisa »Zabac« in »Mrav-
1ja«. Ni¢ slabfe niso razprave: »Vulkanske modi¢, »Ka-
ko se je Slinarju z Golovca po svetu godilo«, »Velblodg,
»Domacde in tuje Zivali v podobahe« in druge.

Razen opisovanja narave se je bavil tudi s &istim
Jeposlovjem. Zelo dobra je njegova ljudska povest »Hu-
do brezno ali Gozdarjev rejenec¢, njegov majboljsi pri-
povedni spis pa je »Ni vse zlato, kar se sveti.«

*

Narodne pripovedke in opise rastlinskega in Zivalske-
ga Zzivljenja je priobéeval tudi Ivan TuSek (1835—
1877). S svojimi spisi Erjavca ni dosegel. V prvi vrsti
je pisal poljudnoznanstvene knjige.

*

Valentin Mandelc (1837—1872) iz Kranja je
gojil pripovednidtvo. Napisal je dve velji deli in sicer
novelo sJela« in povest »Ceptec.« Pomemben je njegov
prevod I. dela Goethejevega Fausta, ki je zelo dober.

*

Med vajevci so bili zastopani tudi politiki. Najizrazi-
tejsi med njimi je bil Valentin Zarnik (1837—
1888) iz Repenj. V »Vaje« je pisal zgodovinske in zem-
1jepisne ¢lanke. Ze v gimnaziji se mu je videlo, da ga
bolj zanima politika kot leposlovje. Posrefena je nje-
gova politiéna humoreska »Obraz driavnega zbora«. Zar-
nik je bil vodja Mladoslovencev in je slovel kot dober
ljudski govornik.

*

V &asu svojih dunajskih Studijev se je pridruzil va-
jevcem 3¢ Janez Mencinger (1838—1912) iz bli-
Zine Bohinjske Bistrice. Bil je odvetnik v BreZicah, Kra-
nju in Kr8kzem.

Mencinger je eden izmed prvih slovenskih pisateljev,
ki_so_zajemgli snov iz me3&anskega Zivljenja. Gospodo
opisuje neprijazno in daje prednost kmefkemu Zivljenju.
Njegova najbolj znana dela so: »Vetrogonéide, »Zlato pa
sir«, sClovek toliko velja, kar plaéa¢ in »SkuSnjave in
izkusnje¢.

*

Med soSolce vajeveev spada tudi Josip Stritar
(1836-—1923), ki pa se skupini ni pridruZl. Stritar je bil
sin premoznega kmeta iz Podsmreke pri Velikih La&&ah.
V gimnaziji je bil zelo marljiv in vedno eden prvih.

V drugi Soli je bil sprejet v Alozijevidfe, kjer se je
seznanil z Levstikom. Skof Wolf je hotel poslati Stri-
tarja na orientalsko akademijo, da bi se usposobil za
diplomatsko sluzbo, a Stritar se je raje odloil za filo-
zofijo. Po dovrSenih Studijah je poudeval .po bogatih
druzinah, o poditnicah pa potoval po Evropi. V javnosti
se ni oglaSal. Na plan ga je spravil Sele Jurgié. Z njim je
gsnoval »Klasje«, v katerem sta hotela izdajati najholj-
Sa slovenska dela. ‘

*

V 1. zvezku (1866. leta) so iz&le PreSernove pesmi
s Sttrlt.aryevxm uvodom. Takega uvoda slovensko slovstvo
Se ni imelo. Stritar je pokazal PreSerna v pravi ludi in
ga postavil na pravo mesto.

(Dalje prihodnji&.)
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" MATERINA BESEDA

Zatetek ali glava popisovanja tega, kar
sem -— prvoleénik deZele goriSke Antonij
Muznik z Mosta pri Sv. Mayru doma —
¢udnega in nenavadnega dozivel, v Zivlje-

- nju spoznal in pretrpel pa nato v samoti
starih let modro razmislil: vso to svojo
modrest in Zalost tu zapisal z obCutjem
in po besedi svoje prve mladosti, v jeziku
svoje ljube domace tolminske zemlje in
prve molitve, kakor so me je uéili ofe in
rednik Lenart, mati Tona, stari ofe Mar-
tin Zlatoper, stric Jurij in duhovni ufenik
gospod fajmoster TomaZz Skoéir. Imenova-
ni prvoletnik goriski pifem kot Zalosten
starlek z besedo, ki mi je za edino dedi-
s¢ino ostala in sem jo ohranil v Ijubezni
in hvaleZnosti do teh sivih svojih las, z
besedo, ki sem jo vse svojega Zivljenja
dni ljubil in nikoli pozabil in vse in pov-
sod tako povedati hotel in mogel, celo ko
sem nemsko marnjal in po lasko brbljal
ali pa kar v ufenem in nicemernem bukov-
skem jeziku o podnebju in zdravju svoje
goriske deZele pisal in pravil, kakor mi je
iz te prve, tolminske ali kranjske govo-
rice zapeti hotelo, po domaéi vizi golsnilo
in vekalo, mol¢alo in ti3alo.

Icce, glej! Ko sem to pot zinil v be-
sedi, ki jo imam po materi in zemlji, ka-
ko se mi ogreva srce, kako polje stara kri,
keko mi gredo uvele ustnice na smeh in
kako preéudno se mi odpira v pameti! Saj
kar ne morem, da bi Ze povedal in po vr-
sti nastel, kaj sem d¢udnega dozivel po
svetu, preden ne reCem besede o tej besedi
in tolminski viZi, kako mi je ljuba in dra-
ga, kako mi kakor cvetno polje stoji pred
ot¢mi, Zivi kakor srenja znanih mi lic, pri-
jateljskih src, geléi in preglaSa vsako dru-
go ljubezen mojega zivljenja in kakor ve-
like besede verba mirifica — pred mojo
duso svetove davno usahlih éasov ustvar-
ja, da mi je v spominih hoditi tako Zivo,
kakor da se je véeraj zgodilo in nikoli mi-
nilo ni. Beseda materina! O, kolika bla-
godat ¢loveku od Boga! Podoba lica ma-
terinega, glej, kadar je v grobu, ugasni-

la ti je. Toplota, lepota in dobrota mate-
rine besede Sumi do groba v ufesu in se
ne razgubi. Zato, ker je tudi sveto mate-
rino oblicje le od mesa in mora preiti in
ker je le beseda nesmrtna, od dule, ki
umrla ne bo. O moj Bog! Kako naj se ne
pre¢udim, da so vendar mojega rodu
Ijudje, udeni, posteni, dobri in pametni,
pa materino govorico pozabiti morejo, se
je sramovati hocejo, pa se s tem svetega
spomina rodne matere kakor apostol Pe-
ter Udenika svojega zatajiti ne bojé...

Bogu hvala in ¢éast! Mene ta in taka
slabost vse Zive dni ni nikoli obla.

Noben pti¢, ne slavec, ne Skrjanec, ne
kos, ne sinica, ne ¢uk svoje viZe trdovrat-
neje niso znali, kakor pa sem jaz svoj do-
macdi jezik ljubil, ¢astil, imel in umel in ga

le predolgo in premnogo po svetu tako
tezko kakor domadega testa ixruh pogre-
5al in stradal.

Ko sem posludal na svojega Zivljenja
poteh stoterih mater marnjo in glas, end
sem ¢util in vedel vselej: da za moje uho
pa moje srce nobena govorica lepZe ne
pové kakor pa moja kranjska ali tolmin-
ka.

Govorim in pravim o jeziku, ki sem ga
slial, umel, govoril in Ijubil, pa bi bil
skoraj pozabil spomniti uéeni jezik bukov-
ski. O, to je beseda udenih vseh é&asov in
krajev! Hudo star, hudo slovesen in nice-
murno visox jezik. Sveto spoStovanje ob-
¢éutim pred njim. Nikoli ga nisem popol-
noma umel, s tezavo sem pisal v njem.
Gospodu Bogu ¢ast in hvala tudi za to: da,
¢e najvefji in najbolj¥i bukovski nisem
hil in ne bom, vsaj niéemurno napuhnjen
nisem, kakor so premnogi mojega in dru-
gate ufenega stanu, ki so res bukovski, pa
zato domacdemu odmrli, mrtvaki z mrtvim
jezikom hrez duSe in brez ljubezni, ki me-
ni poje v ufesa Se cb sivih laseh in bom
ob medlem svojem bukovstvu svoji mate-
ri v tem enem hvaleZnost ohranil, da nje-
ne govorice do groba pozabil ne bom,

NJENA PRVA BOZJA POT

Zvontki so Ze odcveteli in zlatorumeno
barvo trobentic po, travnikih so nadome-
stili rumeni cvetovi regrata. Sonce se je ze
blizalo vrhu svoje dnevne poti. Veselilo se
Jje bujne rasti, ki jo je samo izvabljalo s to-
plo bozajoéimi Zarki iz pred kratkim Se
puste zemlje. Mladen veter, ki je kar iz-
zival rast, je prijetno hladil tudi tam, ka-
mor ni padala senca ozelenelih kostanjev
na obseznem dvoriicu. Pred pasjo kolibo je
na soncu dremal Cuvaj in se ni zmenil niti
za koko3i ,ki so brskale po njegovi posodi,
¢e bi bilo v njej Se kaj za pod kljun. Dvo-
ri&ce je bilo prazno — ljudje so bili na delu,
mati pa je imela dovolj opravka v kuhinji.
Saj bo vsak ¢as poldne in ljudje ne ¢akajo
posebno radi, zlasti Se ne, ¢e so bili celo
dopoldne na njivi. Le ob zidu, pri vhodu v
vezo, se je igrala v soncu in pesku mala
Marjetica, poldrugo leto stara. Presipavala

je pesck iz kupa na kup, iz enega lontka v

drugega, ga me8ala z vodo ter po svoje po-

Ivan Cankar:

Ves #alosten je stopil Kurent v dolino;
el je in %el pa se je pridruZil romarjem,
ki niso prepevali poboznih pesmi in tudi
ne molili.

Do3el jih je na pradni cesti, Ze blizu
kraj mesta. Tezxe cule so nosili; Zivot je
klonil v pas. Obrazi so bili opaljeni od
sonca, nobeno oko bi ne razloéilo, ¢e so
mladi ali stari, zakaj temni in grenki so
bili vsi do zadnjega. Debel prah je bil na
suknjah, na licih, na oéech.

Kurent sam se je prestraSil. »Kaj sem
do&el procesijo, ki se je napotila naravnost
na Golgoto?« Stopil je do starca, ki je
tezko sopel.

»Kam?« je vprafal Kurent. VpraZal jJe,
pa je sam Ze vedel odgovor v svojem srcu.
sLe na pot, le na pot, kamor koli! Kadar
odpre jetnik Zelezna vrata -— ali vpra3a,
kam cesta drzi? Le iz jefe, le iz trpljenja
— pa kamorkolil«

Kurent je pogledal vso procesijo od za-
¢etka do koneca; videl je starce in otroke,
fante in dekleta; in na vseh obrazih je
hilo napisano: »Le od tod, le iz:jede, pa
kamor koli'« — »V Ameriko!t je rekel
starec. — »Na Nemsko!« je rekel fant. —
»IKamor kolil« je reklo dekle.

Tezko je stopal korak, Zivot je klonil,
potna in praSna so bila lica. Pa je starec
govoril, kakor da bi prepeval Zalostno pe-
sem: »Sestdeset let Zivljenja, Sestdeset let
trpljenja, vedro je polno! Gnojil sem to
zemljo s krvjo iz svojih ust, s solzami iz
svojih odi, s potom od svojega cela, pa
mi ni rodila kruha. Morda je deZela na
svetu, ki je bolj blagoslovljena: ali ¢e je ni
— smrt je tolaZnica doma in drugod!«

Rekel je fant: »Zbogom, ti érna domeo-
vina, ti laéna in Zejna mati, ki stojis na
pragu, gledaS za svojimi sinovi in si ne
upad, da bi jih klicala! Nate bom mislil,
dokler bo %e v srcu kaplja krvi. Ce umr-
je3, bom za mafo dal in te bom hranil v
zvestem spominu; &e pa se kdaj povrnem,
ti prinesem kruha in vina, masne bukve
in pisano ruto. Vse sem ti dal in vse bi
ti dal, le svoje mladosti ti dati ne smem!«

Dekle je reklo: »Ne glej me tako Zalo-
stno, ti lepa domovina, nikar se ne jokqj
ob slovesu! Dala sem ti srce in vse naj-
milej$e misli, zakaj bi terjala, o domovina,
ge moja rdefa lica in moja mlada leta?
Kakor zAdnia postelia si, domovina, in ka-
kor pokopalide: v daljne kraje se napoti
romar, da uZije Zivljenje; povrne se k te-
bi, kadar je bolan, veénega poéitka Zeljan!«

Kurent je posluSal te pesmi in grenko
ge mu je storilo pri srcu. Nikoli Se ni vi-

NA POT

del domovine tako puste in Zalostne; ka-
mor se je oko ozrlo, samo sivo, od nepri-
jaznega sonca opaljeno kamenje; gomila
ob gomili, brez konca. Zgalo je sonce z ne-
ba, Kurenta pa je zeblo od groze.

Cesta se je nagnila, spustila se je po bre-
gu. Glohoko doli, tam dale¢ v sonéni megli
se je zalesketalo mesto. In za mestom —
pripogni se, koleno; obstrmi, oko; beseda,
blagruj Gospoda! Kakor okamenela je pro-
cesija, vse ofi so zamaknjene hlepele v da-
ljavo, .zakoprnela so srca v odreSenje. Ta-
krat, v najviSjem hrepenenju, so romarji
ohéutili in spoznali vso svojo bridkost.

»0d tod — pa ée v smrt ali paradiz!«

In Kurent sam je vzkliknil z njimi: »Na
pot! Se érna smrt bi bila temu srcu para-
diz!« 8el je pred njimi kakor apostol pred
ucenci. In njegove gosli so pele.

»Na pot! Ni¢ ne sprafuj, ali na desno
ali na levo, ali na sever ali na jug. Ne vpra-
$uj, romar, za ljubezen, ne za vdanost, ne
za zvestobo; le eno ima§, kar je tvoje; to
ohrani: zivljenje! Vse si izgubil, vse si za-
pravil, gol. si in laden; resi to zadnje bo-
gastvo, ne mudi se, bezil«

Lahke in urne so bile romarske noge,
veselo upanje jih je priganjalo. O¢i so hile
svetlej¥e, zvedrila so se lica.

sV Ameriko!« — »V odredenje!« — sKa-
mor kolil«

Pesem, mladost, upanje — kakor svetel
plamen je planilo do neba. Veé ni bilo na-
gubanih lic, ne objokanih oci, ne trepeta-
joéih nog. Napotili so se bili érni pogrebei;
ko so pri§li do cilja, so bili beli svatje.
Sonce pred njimi in neskonéna svoboda, za
njimi jeéa in noé.

»Na barko! Na pot!«

Kurent je gledal za njimi, za veselimi ro-
marji, ki so jadrali v deveto deZelo. Se je
slisal njih vriskanje, Se je videl sonéna
jadra. Ali prigel je po nebu siv oblak in za-
sentil barko. In takrat je Kurent videl: oéi
#ivljenja Zeljnih romarjev so bile vse sol-
zne, strmele so na puste laze, na goli ka-
men. In sliSal je Kurent njih pesem: »Se
zadnjikrat se nam nasmej, o domovina,
uboga, nad vse ljubljena! Nasmej se nam
mrtvim! Kaj je brez tebe veselje, mladost
in Zivljenie 7« y

Temnejii je bil oblak, vsa ¢rna je bila

‘barka. O& so ugasnile, pesem je utihnila;

v sivo meglo je utonila barka — tako uto-
ne upanje v bridkosti.

Kurent je pokleknil, z vsem Zivotom se
je zgrudil, udaril je s é&elom ob sivi ka-
men. »Zemlja, zemljica, mati! Ce nima$§
kruha, daj mi kamen; #e ob kamnu bom
prepeval !«

snemala materino kuharsko umetnost, Vsa
je bila zatopljena v svojo igro. Sicer pa je
tudi ni imel zdo motiti, kvedjemu predrzni
vrabei, ki so se smukali okrog praga. Sonce
je ni motilo. Bila sta Ze prijatelja od lan-
skega poletja, ko jo je potemnilo kot ci-
gancka. Sama scbi se je dopadla, kadar jo
Je mamica oblekla v svetlo obleko, da je
priSlo nasprotje barv prav do izraza.
Juzina je bila pripravijena. Mati je sto-
pila na prag, da pogleda, kaj poéne Marje-
tica. Vedela je, da bo morala mlado kuhari-
co $e umiti in ofediti, morda celo preobleci,
da bo spodobna za k mizi. Sreéna je opa-
zovala svojo v igro zamaknjeno edinko. Le
na dnu srca ji je sreéo motila zavest, da
oceta 8e vedno ni domov. Dve leti bo Ze
kmalu, odkar pravijo, da je mir — njemu
pa Se vedno ni odprta pot domov. Za bozié
zadnjega leta velike morije je bil posled-
nji¢ doma. Potem so sledili dolgi meseci ne-
gotovosti, Ko se je rodila Marjetica, ni ve-
dela ali njen ocka Se zivi in kje. Konéno se
je le oglasil. A domov ga Se nj. V tujini
sanja o mladi Zeni in héerki, ki je Se ni
videl. Nikdar mu ne more dovolj natanko
popisati, kaj potne mala — kako se pre-
buja v Zivljenje, kako je zastavljala prve
korake v svet, kako krmi koko3ske in hoZa
konja, ker jo pelje na vozu, kako je zlogo-
vala prve besede. Vsega tega se je tako

veselil, pa so ga ukanili za njegovo pravlcqu
Odkar je Ze mala odrasla, Ji pogosto pri-
poveduje o odku, ki je sicer daleé, ki pa je
vendar z njima. KaZe ji fotografije nekda-
njih sonca in sreée polnih dni. Marjetica ga
zdaj Ze sama prepozna na vseh slikah in
hrepeni po njem ko sonénica po soncu. Ko
je pred nedavnim poslal v pismu svojo foto-
grafijo, jo je komaj izvabila od nje, da je
ne bi s stiskanjem k sebi in poljubljanjem
pokvarila, Odslej noben veéer ne zaspi, ne
da bi se poprej poslovila tudi od ocka, ce-
prav ga ima samo na fotografiji.

Zvon v bliZnji podruZnici sv. Lenarta je
zazvonil poldne in zdramil mater iz njenih
misli. Hotela je poklicati Marjetico, naj si
pride umit roke, pa je zvon tudi Marjetico
zmotil v njeni igri. Obrnila se je v smeri
proti kuhinji in ko je zapazila mamico na
pragu, se je skohacala na noge, pokazala z
rokico proti cerkviei in zaklicala v svoji
otrodki govorici: »Bim, bom, ce(r)ixvicka,
molékat, océkal« In Ze je odhitela preko
dvori¥¢a med domadéimi njivami, nato pre-
ko kolovoza na stezo, ki'vodi preko trav-
nika do cerkvice. Ko se ji je zdelo, da je Ze
dovolj dale¢ od doma, je pokleknila v trave
in s sklenjenimi rokami molila, obrnjena k
cerivici, da bi ji Bog vrnil oéka, ki ga fe
ne pozna, ki ga pa vse bolj in bolj pogresa
v prebujajofem se Zivljenju.

Mati je'od presenedenja onemela na pra-
gu. Ni je poklicala nazaj, pa tudi za njo ni
pohitela. Kdo ve, kod so kroZile Marjetkine
misli in Zelje, ko se je igrala. Morda bi bila
rada ofku pokazala svojo umetnost ali pa
bi ga bila vpradala za svet, kako naj to
ali ono napravi, ker je vedela, da je mami-
ca s pripravljanjem kosila moéno zaposle-
na, ali pa bi se mu bila rada ovila okrog
vratu, ker ga ima tako rada.

Sredi polja je klee moledovalo dekletee
za svojega ofeta, materi se je kréilo srce
od holedine zaradi pravice, ki jo merijo lju-
dje in ki mede svoje temne sence Ze na
Zivljenjsko pot komaj v zavest se prebuja-
jodega otroka, sonce pa je obsipavalo na-
ravo z vsem svojim bogastvom kot takrat,
ko sta e kot fant in delkle vsa sreéna ho-
dila ob nedeljskih popoldnevih drug ob dru-
gem med njivami in sadovnjaki in sanjala
0 svojem edinstvenem in novem svetu.

Kdo ve, koliko pomladi bo ge minilo,
predno bo usliSana proinja prve Marjetii-
ne bozje poti. Toda uslifana bo — kljub
zaslepljenosti teh, ki krojijo pravico po
svojih merah, A Takrat pa se ne bo sonce
igralo samo v Marjetkinih in mamiéinih
laseh, ampak bo poslalo svoje boZajode in
#ivljenja budeée Zarke vse v globino njunih
in njegovega srca.

Takrat ko bo uslifana prodnja Marjetki-
ne prve hoZje poti, ho tudi za preizkusano
mlado druzinico nastopila nova, velika po-
mlad. foio Miran.

TS SLEPARIN-ROPAR

Nekoé se sredata slepar in ropar in se
domenita, da bosta delala skupno; ropar
bo moril, slepar pa sleparil, - |

»Dobro si zapomni; jaz bom vsakega
osleparil!« refe slepar in oha odideta v
krémo.

Slepar naroc¢i pefene piske, klobase in
starino. Ko sta se Ze najedla in napila,
odide v kuhinjo in da natakarici sto kron:

»Tukaj vam plafava, kar sva pojedla,
ostanek denarja pa mi boste vraili v sobi,
ko vas bom poklical in bom klobuk trikrat
zasukal! Ste razumeli?«

»Dobro,« odvrne natakarica.

»Ti slepar, tema se Ze dela. Pladajva,
kajti na delo bi Sel,« pravi ropar.

»Jaz sem Ze na delu. Pladam!« je pokli-
cal natakarico. Ta izraduna zapitek in na-
Steva sleparju denar. Med tem pa slepar
suce svoj klobuk na glavi in jo vpra3a:

»Je Ze dovoljle

»Ne 5¢,« odvrne natakarica.

»Ali je morda zdaj dovolj?« vprasa zno-
va slepar in zasufe klobuk.

»8e nel« @

Slepar Se holj obrne Xklobuk.

sZdaj pa bo ravno prav,¢ refe nataka-
rica in mu vrne Se nekaj denarja.

Roparju, ki ni vedel, da je slepar v ku-
hinji pladal sto kron, ta klobuk silno uga-
ja, zato mu pravi:

»Ti slepar, prodaj mi klobuk!«

»Zakaj pa ne? Za &tiri tisod, ¢e hodes!«
je slepar takoj pripravljen skleniti kupéijo.

»Toliko ne dam! Preved je!«

»Kaj bo preve¢? Vse svoje Zivljenje bo#
zastonj jedel in pil!'« Roparju je to poviedi,
zato skleneta kupéijo in odideta narazen.

Ropar pride v mesto, si v krémi narodi
obilno kosilo in hofe pladati take, kakor
je prej videl sleparja. Sufe in suée klobuk
in spra8uje, ¢e je Ze dovolj. Toda nazadnje
je le moral pladati z denarjem in %e na
cesto so ga vrgli, ker se je na tak nagin
noréeval z njimi. Jezen gre k sleparju in
mu rece:

»Blepar, denar nazaj! Tvoj klobuk ne
placuje sam!«

»To je pa res ¢udno! — Denarja ti pa

vendar ne morem vrniti, ker sem kupil ta-
ko kravo, ki spusda zlatnike.«

Ker ropar tega ni verjel, ga je slepar
peljal v hlev, kjer je bil poprej v kravjeke
pomesal nekaj zlatov,

»Ali zdaj vidi§ 7«

»Vidim. Joj, prodaj jo menil«

»Za Stirj tisoc.«

»Preveé bol«

»Kaj bo preved, ce bof pa imel vse Ziv-
ljenje mleko in &e denar!« trdi slepar. Ro-
par okleva.

»No, zaradi klobuka ti spustim pole-
vico.«

In res skleneta kupéijo.

Ropar ves vesel prizene kravo demov in
jo odpelje v hlev. /

Z 7eno cakata in cakata ter brskata po
kravjeku, a zlata ni nikjer. Ves jezen od-
Zene kravo k sleparju nazaj,

Slepar pa je zagledal roparja skozi okno.
Hitro postavi na sredo sobe oder, leZe nanj
in naroci. Zeni, naj reée roparju, da ji je
moZ umrl. Ko ropar pride do hife, pusti
kravo pred vrati, stopi v veZo in vprasa
Zeno, kje je moZ, katerega hole na vsak

- nacin ubiti. Toda sleparjeva Zena ga prosi:

»Ne prenagli se, preljubi kristjan! Moj
mo# je vendar umrl. Kaj bo8 mrtvega ubi-
jal? V sobi lezi na parah, pojdi k& njemu
in pomoli za njegovo dufol« ;

In res, oba odideta v hiSo, kjer je lezal
slepar lepo pokrit.na parah. Ropar ga po-
Skropi in pomoli. Ko pa se spomni klobuka
in krave refe:

»Ne, za slovo mu Se stisnem vrat name-
sto roke, sleparju grdemu.«

»Ne stori tega, saj ves, da mu duse tako
ali tako ne mores zadusiti.«

»Nié, kaj bod govorila o dusi!
ga za vrat, pa bol«

Brz zleze nanj ter sede na njegove skr.
dene noge, ki so se pa takoj zravnale. Sle-
par pa se naenkrat dvigne ter z nogo su-
ne roparja na tla. — Ropar se hitro pobe<
re in rede: »Saj vem, falot si bil v Zivljenju,
pa si Se zdaj, ko si mrtev!« Nato pa pre
strafen urno zbeii,

Stisnem
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PRIJATELJSTVO

v Najlep8i pojem v naSem Zivljenju je pad

prijateljstvo. Koliko zaupanja, pripravlje-
nosti, odrekanja in positenosti ti¢i v tej
besedi. Neizmerno bogat je, kdor ima res
pravega prijatelja.

Toda tem Zalostnejfe je, da &esto opa-
Zamo, s kakSno lahkomiselnostjo in ne-
marnostjo se izgovarja ta beseda. Seveda,
marsikdo se rad pohvali s prijateljem. Dsj-
stvo, da ni sam na svetu, je zanj laskavo.
Pri tem pa si ni na jasnem, da s tem pre-
vzame tudi delZnosti. Morda se tudi nikoli
ne vprasa: ali imam to osebo tako rad, da
bi tudi doprinesel Zrtve za njo?

Primer. Dva znanca sedita v lokalu. Pri-
de tretji gospod in se ogleduje za prosto-
rom., En znanec je nemiren in pravi dru-
gemu: »Poglej, to je eden mojih prijate-
Ijev. Seznanila sva se véeraj in sklenila
prijatelistvo. Bil je prijeten veéer. Ven-
dar ti ga pa ne morem predstaviti, ker se
nisem zapomnil njegovega imena.<

Nekaj slidnega se v zakljudeni druZbi kaj
lahko zgodi. Tudi ni ni¢ napaénega pri tem.
Vendar pa se ne sme tako hitro pridohlje-
nega znanca oznaciti Ze drugi dan za pri-
jatelja. Sicer ni izkljudeno, da se ne bi
meglo iz beZnega poznanstva razviti pra-
vo prijateljstvo. Vendar pa to zahteva te-
meljitega poznanja in opazovanja. Isto je
pri Zenskah, ki imajo tu in tam kaksno
sdobro prijateljicos, nad katero so lepega
dne strasno razocarane. Ta ali ona se v
stiski nikakor ne izkaZe za prijateljico,
temveé seje povrh vsega Se razkol in
opravlja naokrog. Ali je to tako ¢udno?
Ne, kajti v resnici itak ni bila nikolj prava

prijateljica.
Kaj pa razumemo pod pravim prijatelj-
stvom? — Prvi predpogoj zanj je, da v

cloveku, 8 katerim bi radi stopili v prija-
teljstvo, ne vidimo morda njegovega boga-
stva, zunanje lepote, dobrih odnoSajev itd.,
temveé samo njegove dufevne vrline in na-
zore o Zivljenju. Poleg tega je potrebno,
da vlada v prijateljstvu popolna odkritost.
S tem spoznamo velidino in zmoZnosti, pa
tudi slabosti in napake prijatelja. Iz tega.
se razvije ¢ustvo medsebojnega zaupanja,
ki neznansko osrefuje in daje moé, da se

vedno zavzamemo za prijatelja, kadar to

zahtevajo razmere. To pa ni treba razumeti
tako, da moramo vedno ti¢ati pri njem in
se z njim porazgovoriti o vsaki plehki
vsakdanjosti, ne, temved, da smo vedno na
mestu, kadar nas prijatelj potrebuje. Pa
ne samo s praznimi nasveti. Pravo prija-
teljstvo zahteva dejanj, tudi, ¢e je treba
xaj tvegati pri tem. Zelo pomirljiva za ¢lo-

_'veka, ki je zabredel v stiske, je misel, da

ima nekje, ¢etudi daled v tujini, res pra-
vega prijatelja. Mnogokrat stoji na raz-
potju in ne ve, v katero smer bi se obrnil,
da bi bilo bolje zanj. Kako lepo je, ¢e mu
v takih odleéilnih trenutkih zvest prijatelj
prozi roko in povede na pravo pot. Nid
veé ni tako sam in laZje mu je prenesti vsa-
ko neprijetnost.

Vse to je treba premisliti, predno se skle-
ne prijateljstvo. Ce pa spozna§, da tvoj pri-
jatelj ni élovek, kakrénega bi si Zelel, tedaj

imej tudi pogum, da mu prizna%: le zna-
nec sem ti lahko, a pravi prijatelj nikoli.

Morda bo kdo dejal: toliko pogejev je
nesmiselno. Ni pripravljen Zrtvovati, a se
tolaZi z mislijo, da tudi sam ne potrebuje
nicesar. Pocasi, dragee, pota usode so
skrivna in nikoli ne ve§, kaj te ¢aka. »V
sili spoznad prijatelja,« ta stara resnica se
wvsak dan uveljavlja. Ne mored pa, imeti
celo Stevilo prijateljev. V stiski zadostuje
en sam, dober in odkrit prijatelj. Srecen,
kdor ga ima.

s

Vsaka 8ola nekaj stane... Toda, kdor
s8vojih izkuSenj ne izkoristi tako, da pred-
stavljajo zanj vrednost, je najvecji raz-
sipnik. Kajti cesto jih je moral predrago

- plaéati.

Londonske vsakdanjosti

(Nadaljevanje s 3. strani)

izborno blago, seveda samo Svojo racioni-
rano koli¢ino. Tujec racioniranega bhlaga ne
more kupiti.

Bogate izloZbe seveda ne izdajajo pra-
vega stanja; tega opazi$ Sele, ¢e hoces ku-
piti kak neracijoniran, v vsakdanjem ziv-
ljenju potreben predmet, pa & mora8 ob-
resti po deset ali Se veé trgovin, predno ga
dobis. V vojni nastalo pomanjkanje 5e ni
povsem odstranjeno.

To je le nekaj povrSnih pogledov na li-
ce danadnje Anglije. Vzroki, zakaj tudi v
Angliji Se danes ni tistega zivljenjskega
poloZaja, so na dlani. Vojna sama je zahte-
vala od najsir8ih plasti skrajne napore in
zvrhano mero omejitev osebnih ugodnosti,
saj je vsa industrija od najmanjSe do naj-
teZje morala za vojaSke potrebe dati vse
iz sebe. Krona vseh teh Zrtev je bila zma-
ga, rane pa je bilo treba Sele postopoma
in naértno celiti, Nedvomno bi angledki
narod s svejo temeljitostjo in smotrnostjo
bil Ze prav blizu svojega mekdanjega bla-
gostanja, ¢e ne bi nepredvidene naravne
katastrofe tega razvoja v tej zimi zausta-
vile in v marsikaterem oziru polozaj Ze
poslabsale,

Nejasen svetovni politiéni poloZaj je tu-
di vzrok, da si mnoZice ne morejo privo3éi-
ti tega, kar bi si sicer lahko, ker je paé
treba Stediti in biti pripravljen na vse.

Pri vsem tem ne smemo prezreti oblu-
dovanja do angleSkega naroda, ki mirno
in z zaupanjem vase prevzema nove Zrtve,
¢eprav mu je morda prav misel na novo,
bogato bodocnost dajala med leti vojne
moci, da je mogel vzdrzati.

Listi so ob zadnji hudi zimski in spo-
mladanski krizi pisali o »gospodarskem
Dunquerque« in ljudstvo je to ne preveé

Diskretnost na

Skoraj gotovo ne najdemo Cloveka, (po-
sebno med neZnim spolom) ki ne bi bil ni-
koli v Zivijenju naprej povedal stvari, ka-
tere bi hilo boljie zamoléati. Solarka pove
svoji tovariSici nekaj, kar bi stroga pro-
fesorica ne smela zvedeti, a ta kaj hitro
poskrbi, da postavi ubogo Studentko v sla-
ho lué. Prijateljica zaupa prijateljici svo-
je dozivljaje, ta pa ne bodi lena klepeta
naprej, a brezvesini ljudje kaj radi pride-
nejo e kaj, da napravijo neizkuSeno dekle
slabo, ¢eprav v resnici ni.

Z moldelnostjo pravzaprav ni tako eno-
stavno. DrZava jo ze od nekdaj nalaga ne-
lkaterim poklicem: zdravnikom, babicam,
odvetnikom itd. »Uradna tajnost« se ime-
nuje ta moléeénost in kdor ta malog pre-
kr&i, ga drZzava kaznuje. V vojnem ¢asu
pa je moléecnoest o vojnih zadevah dolznost
wseh drzavljanov, tako vojakov kot civili-
‘stov. Saj bi lahko vsakdo s svojim, Ceprav
me zlonamernim hesedi¢enjem, povzroéil
veliko nesreco za domovino in tudi sebi na-
Lkopal tezko kazen.

V ostalem Zivljenju pa je moléefnost
astna zadeva posameznika. Imenujemo jo
diskretnost. Skoraj $koda, da ni tudi v za-
sebnem Zivljenju kazni za opravljivce in
opravljivke; bilo bi vsekakor manj jeze na
svetu.

Seveda, molfetnost pa tudi ni vedno di-
skretnost. Prava diskretnost je doma samo
pri znadajnem cloveku.

Imamo pa ljudi, ki nam gredo celo na
%ivce s svojo moléeénostjo, ker so paé pre-
leni, da bi odprli usta. To pa Se ni diskret-
nost. Imamo pa tudi moléljivee, ki zasle-
dujejo zahrbine cilje. Treba jih je samo
poznati in njihovemu molku »prislugko-
vati¢. Vidi se jim, da bi radi izustili nekaj,
kar pa me store v resnici. Pri tem pa se
obnalajo tako, da vzbujajo domneve, ki so
huj%e, kakor bi bila & tako nefedna res-
nica. Okrog takih ljudi se Siri nedoumljiva
nepetost. Oni to vedo in se éutijo vaZne; za-
misljeno poveSajo glavo, korakajo odsotno
gem in tja, zmigavajo z rameni toda —
molde. Pri tem pa razodevajo vse njihove
kretnje. ¢e¥, jaz pa nekaj vem, a nofem
povedati. Obenem pa je ravno ta njihova

pravem mestu

navidezna diskretnost tako zgovorna, ka-
kor ne more biti najbolj strupen jezik
brezvestnih opravljivk. Taks$ni ljudje so
nevarni in njihova moléeénost je strup. Na
njih in neprilikah, ki jih je povzroéila nji-
hova molcéecnost, vidimo, da molk ni vedno
zlato. In ¢eprav s spostljivostjo govorimo o
velikih moléljiveih, vendar ne smemo po-
zahiti, da je odkrito govorjenje vetkrat bolj
dostojno in posteno, kakor pa moldanje in
namigavanje,

Pravi pojem diskretnosti v ¢loveski druz-
bi ne lezi ravno v tem, da se moldi, temved
v tem, kaj se govori, v kaksni obliki in ob
kakinem &asu. Samo dostojen in odkrit
razgovor veze ljudi med seboj. Zamoltana
beseda, a morda zahrbtno namigavanje, jih
le prepogosto razdvaja.

Misli so proste, sliSimo pogosto reéi.
Toda niso proste, ée jih oblikujemo v be-
sede in damo naprej. Vsi smo Ze napravili
skufnje, kako hitro véasih nastane krila-
tica in kleveta nad kem in kako jo zlobni
jeziki povetajo. Nekdo je nekaj opazil pri
so¢loveku in zine: moZno; drugi modrijan
napravi iz tega: verjetno, a tretji govori
Ze: prav gotovo. Kleveta se Siri kot plaz in
uZiga jezo in prepire.

Mnogo neprijetnosti bi nam bhilo lahko
prihranjenih, ¢e bi se Ze v mladih letih
vadili v diskretnosti, to je moléati ob
pravem &asu, a kadar je treba, tudi sprego-
voriti ter zaupno stvar le takrat naprej
razodeti, ¢e bi zamoléanje predstavljalo ne-
varnost za doti¢nika.

Za dobro voljo

Lovska

Po konéanem skupnem lovu vsak lovec
na vse pretege hvali svojega psa. Oglasi
se tudi lovee Jazbin in pravi: »To Se ni
nié. Vi imate v primeru z mojim psom —
same mrhe., Da vam povem: Ko sem Sel
zadnji¢ na lov, vidim, kako zacéne moj
pes vohati in ‘Ze zalne kopati v zemljo.
Koplje in koplje in pol metra globoko iz-
koplje staro porcelanasto pipo, na kateri
Jje bila naslikana vidra.«

laskavo primero s prvim porazom v vojni
vzelo mirno na znanje. Hladnokrvnost in
odlogénost sta tisti dve skrivnosti, ki po-
jasnjujeta angleSke uspehe.

Seveda ni manjkalo ostrih in brezobzir-
nih kritik sedanje vlade, toda kritiziranje
ni nikjer seglo tako dale¢, da bi vladi Se
otezkocilo njene napere ali celo oviralo nje-
ne ukrepe.

Vsak se je zavedal svojih drZavljanskih
dolznosti. Tudi takrat je drZalo geslo, ki
ga je admiral Nelson pred bitko pri Tra-
falgarju (proti Napoleonu) naslovil na
svoje pomorscake: »Anglija pricakuje, da
bo vsak storil svojo dolZnost«.

To priéakovanje je bilo tudi tokrat ute-
meljeno. Anglija se je v dobrini meri Ze
izkopala iz najhujsih zadreg, ki jih je mo-
rala prebresti zadnjega pol leta ter je pre-
priéana, da bo prihednja zima, ée ne bo
drugih, nepri¢akovanih dogodkov, topla in
prijetna. : | ff.

ZA ZELENO MIZO

Zelena miza igra v Zivljenju narodov in
posameznikov veliko vlego. Veckrat se nam
zdi, da je kot preizkusni kamen, preko ka-
terega je treba stopiti. Ce ima$ sreco, do~
bro, drugade moras biti pripravljen na po-
novitev svoje poti.

Med zrtve teh zelenih miz spadajo tudi
bodo¢i ucditelji. Ko dijaki dovrse zadnje leto
uditeljiséa, morajo e k zakljucnemu izpitu.

Na celovikem uditeljiséu so imeli letos
kar dve maturi, ki sta se med seboj teme-
ljito razlikovali. Prvo so opravljali dijaki
petega letnika, ki bodo v prvi vrsti uéili na
goli z nem$kim uénim jezikom, drugo pa
absolventi abiturijentskega teéaja, ki bodo
vzgajali in pouéevali na dvojezi¢nih Solah.

Abiturijentski teéaj, katerega je obisko-
valo 27 dijakov in dijakinj, je pricel s po-
ukom 13. januarja tekocega leta. Dezelna
Solska oblast je hotela na ta naéin usposo-
biti doloéeno Stevilo 1judi za pouk na dvo-
jeziénih Solah. Pri pouku v.tem tedaju je
bilo zato teziice ucenja pri slovenscini, Na
znanje sloven&c¢ine so se ozirali tudi pri
sprejemu v ta tecaj, zato ni ¢udno, da je
slika abiturijentskega tecaja tako pestra,
Tecaj je obiskovalo izmed 27 dijakov in
dijakinj 11 avstrijskih drZavijanov in 17
inozemcev (med temi 13 Jugoslovanov, 1
Italijan in 3 Cehi).

Uspehi, ki so jih dosegli obiskovalei abi-
turijentskega tecaja, so zelo zadovoljivi.
Naravno niso taki, kot bi bili pri petletnem
pripravljanju na uditeljski poklic, vendar
v sploSnem odgovarjajo zahtevam izobra-
zbe, ki je potrebna za poudevanje ljudsko-
Solske mladine.

Petnajst ¢lanov izpitne komisije, katere
predsednik je bil deZelni Solski nadzornik
7za srednje Sole g. dr. Schwendenwein, je
presojalo znanje bodoéih uditeljev. Komisi-
ja je bila v ve€ini primerov z znanjem za-
dovoljna, kar je razvidno iz doseZenih us-
pehov, G

Nekai tedkostilh knjigah

Mogode ima Ze kdo izmed vas svojo la-
stno malo knjiznico, na katero je ponosen.
VaSa ljuberon do knjig je gotovo tako ve-
lixa, kakor ona velikega pesnika iz 18. sto-
letja, ki je neko& rekel:

»Ce bi kdo ponujal kraljevske krone za
moje knjige in za veselje, ki ga imam do
¢itanja, ne bi jih sprejell«

Med prijatelji knjizg so tudi posebni &u-
daki, kakor na primer moZ, ki je sedel
sxoraj tri leta pri mizi, da je izradunal, da
imajo zgodbe sv. pisma 66 knjig, 1189 po-
glavij, 31.173 stihov, 773.656 hesed,
3, 066.560 ¢rk in da vsebuje 42.227 krat
besedico »in«. O tem posebneZu Ze lahko
trdimo, da je imel ¢udne pojme, kako je
treba ¢&itati knjigo.

Zive tudi »¢italcie, ki si pustijo vezati
svoje knjige na nenavadne nadine in to ne
v usnje goveda, ovna ali praida, ampak
v usnje krokodila, opie, psov ali rib. V ne-
ki knjiznici je celo knjiga, vezana v &lo-
vesko koZzo.

Poznane so mi tudi posebne stvari o
knjigah. Najvec¢ja knjiga na svetu joe 1 m
90 em visoka in 90 em Siroka. Je to zdrav-
niska knjiza, katero so tiskali 7 let in si-
cer od leta 1823 do 1830. Ta velikan je v
drzavni obrtni Soli na Dunaju. KakSen pri-
tlizavec pa je proti temu velikanu naj-
manjSa knjiga, katero so tiskali leta 1897.

v Padovi in ima 208 strani. Visoka je nam-
re¢ samo 10 mm in Siroka je 6 mm.

Ali si zamorete misliti knjigo, ki ni bila
ne tiskana in ne pisana ? Vendar so to knji-
go leta 1640 obcéudovali kot veliko red-
lkost. Vsebina knjige opisuje trpljenje Kri-
stusovo. Crke so vrezane v xknjigo. Bese-
de lahko ¢itamo, ker se menja enkrat -bel
in drugié¢ moder papir. Gotovo je izdelava
te knjige zahtevala mnogo &asa in truda,
kajti izrezane so tako enakomerno, kot bi
jih kdo tiskal oz. stavil.

Nek italijanski pesnik je v 17. stoletju
sestavil pesem z mnogo tisoéi stihov, v ka-
terih pa ni bilo nobene ¢érke r. Ze v tret-
tjem stoletju po Kristusu je nek griki
pesnik napisal junaiko pesem v 24 spevih.
V vsakem spevu je manjkala ena érka abe-
cede.

Ako nam pride v roko knjiga, stara 100
ali 200 let, si takoj mislimo, da je to neka
redkost. Mi si ne moramo predstavljati,
da je bilo Ze v 15. stoletju tiskanih 40.000,
v 16. stol. 570.000, v 17. stol. 1,250.000 in
v 18. stol. 2,000.000 del (ne knjig). Knjig
pa mnogo, mnogo veé¢! Kajti vsako delo je
bilo tiskano v vedji ali manj8i nakladi!

Knjige so morali tudi za kazen — po-
jesti. Ob ¢&asu tridesetletne vojne je Zivel
nek Folmor, ki je napisal sramotilno knji-
go o knezu Vajmerju. Obsodili so ga, da je
moral poZreti vso knjigo nekuhano.

Dri&:

PreizkuSeni zdravnik je dejal: »Za tele-
sno zdravje je vazno ¢lovekovo du$no raz-
poloZenje. Veder duh, notranji mir in za-
dovoljnost nas mnavdajajo, de svoje Zelje
krotimo, svoje strasti obvladamo in svoje
vesti ne obtezujemo s krivicami, in nam
ustvarjajo ono duSevnost, ki najbolj ugod-
no vpliva na telo. — Silne strasti in duSev-
ni pretresi, kakor jeza, sovrastvo, nevo-
8c¢ljivost, ljubosumnost, razbrzdanost,
strah in bojazen lahko povzroéijo tezke bo-
lezni, véasih pa celo hipno smrt.

Najslavnejsi rimski govornik Ciceron, ki
je umrl leta 43, pr. Kr., je pisal svojemu
sinu med drugim: »Zdravje si ohranis, ako
pozna$ svoje telo, ako pazi§, kaj mu kori-
sti in kaj Skoduje, ako si zmeren v jedi in
pijaéi, ako se ogiba8 razbrdanosti.«

Svicarski menih p. Placid a Specha, opat
v Disentisu, je napisal leta 1772. pametne
besede o zdravju: »Da si ohranimo zdrav-
je, poiteno delajmo, da se nam ni treba
nikogar bati, pazimo, da nikogar ne Zali-
mo, obzirno ravnajmo z nevednostio in
zlobo pametnih in nespametnih !judi, bo-
dimo krotki in praviéni in ne mafdevalni!
Ne nosimo v srcu nevolje! Vse, kar pride
iz dobrih bozjih rok, veselo uzZivajmo, ne
preoblagajmo se s preveliko zaposlenostjo
in tezkimi skrbmi, izpolnujmo ravnoduno
svoje dolZnostl, ljubimo delo in konéno

Zdravije

bodimg zmerni v vsem ravnanju, v jedi in
pijaci! Vsa jedila pripravljajmo dobro in
pravilno, skrbimo v stanovanjih za ¢ist
zrak in sonce, nosimo lepo, ¢asu in razme-
ram primerno obleko, imejmo snaZno poso-
do, postelje in stanovanja enako!«

Sv. Ignacij Lojolski, ustanovitelj jezuit-
skega reda, je dejal, da mu je vse zdravje
in unéa svetosti 1jub8a, kakor unéa zdrav-
Ja in vsa svetost. Mislil je s tem ono na-
paéno svetost, ki smatra, da je vie¢ Bogu,
¢e se tako pokori, da oslabi telo in ne mo-
re vrSiti svoje naloge. Vsled napaénega za-
tajevanja oslabljeno telo ne more veé tako
Bogu sluziti, kakor odgovarja Njegovi vo-
Iji. V nekem pismu na Franéika Borgia,
tedanjega nadvojvoda grandijskega, po-
znejSega jezuita, je pisal takole: » Pomisli-
te, da Vam je Bog, Vas Stvarnik in ohra-
njevalec, dal dufo in telo, da boste morali
polagati radun o obojem in da ne smete svo-
Jjega telesa slabiti, ker sicer nima duh po-
trebne moci za delo. Moramo namreé svo-
Jje telo 1jubiti in si prizadevati, da ohrani-
mo zdravo, da posluSno slu%i duhu, kajti
sicer nima duh veé mo¥i in vstrajnosti,
da sluzi Stvarniku in ga slavi.«

Vse, kar so ti modri moZje povedali in
zapisali, nam potrjuje znani pregovorg
»Zdrava dua v zdravem telesu.«
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Za nae gospodarije]

Nuse najkoristnejse cvetlice

(Nadaljevanje in konec)

9. Na_vadna. lucerna (lat.: medi-
cago sativa, nem.: blaue oder gemeine Lu-
zerne).

I:Iavadna. lucerna je najboljSa detelja za
nase kraje. Cetudi se navadne lucerne po-
leg domade detelje pri nas najveé pride-
luje, sejejo lucerne Se vedno mnogo pre-
‘malo, jo Se premalo poznajo in jo zato tu-
di Se premalo cenijo.

Navadna luceerna je najboljSa detelja za
kraje, kjer ji ugajata zemlja in podnebje.
V takih krajih daje lucerna od spomladi do
Jjeseni izvrstno zeleno krmo. PosuSena lu-
cerna je dobra, teéna in zdrava krma za vse
vrste domacih zivali.

Lucerna je v primeri z domaco deteljo,

kar je pSenica v primeri z rzjo. Tam, kjer
‘ne uspeva vec¢ dobro pSenica, sejemo rZ,
kjer ne uspeva zaradi prevlaZnega pod-
nebja in slabe zemlje lucerna, sejemo do-
maco deteljo.
: Lucerna je doma v Aziji, odkoder je pri-
Sla v Gréijo, Italijo, Spanijo in JuZno Fran-
cijo. Od tod se je razdirila po vsej ostali
Evropi in v Ameriko.

Lucerna Esparzeta

Domada detelja daje najvedji pridelek v
drugem letu, nato pa se pridelki hitro
manj$ajo. Lucerna pa daje v drugem letu
$e majhne pridelke, v tretjem letu Ze veé-
je, najvedji pa so pridelki v Cetrtem letu
in se Sele nato polagoma zmanjSujejo.

Lucerna ljubi suho, sonéno podnebje,
v vlaznem meglenem podnebju so pridelki
manjsi. Zahteva globoko zemljo z mnogo
apna in ne prena3a stojefe vlage v zemlji.
S svojimi koreninami prodira 1 do 5 m
globoko v zemljo in érpa hrano iz nje.

Za lucerno je treba odbrati dobro in ro-
dovitno njivo v sonéni legi, kjer Ze vet let
ni rastla detelja. NajboljSe uspeva lucer-
na po okopavinah. Zemljo je treba za lu-
cerno skrbno pripraviti, globoko obdelati in
dobro zagnojiti. Zlasti ne smemo varéevati
z apnom, katerega damo tudi do 25 stotov
na hektar.

Njivo, kjer bomo sejali v vigredi lucer-
no, ze jeseni éimbolj globoko preorjemo. V

vigredi njivo prevleemo na rahlo z bra-
no, nato pa pustimo, da se po vrhu zemlja
dobro osusi in da vzkali plevel.

Ko se je zemlja dobro ogrela in ko smo
z brano uniéili mlade plevelne rastline, Se-
le sejemo lucerno in sicer samo ali pa tu-
di med oves. Od setve tega ovsa, ki ga mo-
ramo sejati zelo redko, ne smemo pricéako-
vati semena, pokosimo zelenega za krmo.

V bolj vlaZnih legah je vedno priporoé-
ljivo lucerno sejati skupaj s travnimi me-
$anicami. Tako daje veéje pridelke in pri-
kladnejéo krmo. Razen tega traja lucerna
v travnih meSanicah dalje éasa in jo je
laZje sugiti. Prav primerna je meSanica lu-
cerne in pasje trave ali pa francoske pa-
hovke. S tako meSanico si moremo zago-
toviti, da se bodo v deteljis¢u razrastle do-

bre trave, ne pa slabe trave in plevel, ko
bo zadela pojemati lucerna. :

Lucerno kosimo trikrat do Stirikrat let-
no in to vedno preje predno zaéne cveteti,
da dobimo &m veé lahko prebavljive kr-
me, pa ¢im manj tezko prebavljivih olese-
nelih viaken. Po ko$nji deteljiSée vedno po-
branamo, da razrahljamo gornjo njivsko
zemeljsko plast., Zadnja koSnja v jeseni ne
sme biti prekasna, da si morejo rastline do
nastopa -mraza £e opomoéi, PaSa razvoju
lucerne skoduje.

10. Esparzeta ali tur§ka de-
telja (lat.: onobrychis' sativa, nem.:
Esparsette).

Esparzeta ima bledordece v grozdié zdru-
Zene cvete in ozke drobne listi¢e. Ta dete-
lja je izvrstna za take sonéne, puste in su-
he lege, kjer bi domaéda detelja in lucerna
slabo uspevala. S svojimi koreninami se-
ga globoko v zemljo, suSa ji ne 8koduje.
Esvarzeta je zelo trajna rastlina in vzdrii
4 do T in tudi veé let, daje pa dobre pri-
delke vsako leto le ob prvi ko3nji, slabse
pa daje pri drugi in tretji koSnji.

Esparzeta zahteva mnogo fosforne kis-
line in Xkalija, predvsem pa mnogo apna v
tlu.

Skodljivci detelj

Ko smo spoznali tako naSe najkoristnej-
8e krmne rastline, to je detelje in trave,
moramo v kratkem spoznati tudi sovrai-
nike detelj.

Najvedji sovraznik detelj je kislina v
zemlji in pomanjkanje apna v
zemlji. To Skoduje ne samo deteljam,
ampak tudi razvoju drugih koristnih rast-
lin, udinkovita odpomoé¢ pa je v moénem
gojenju z apnom.

Vsako leto napravlja veliko Skodo de-
teljam deteljna predenica (lat.:
cuscuto vilosa, nem.: Kleeseide). Ta ovije
s svojimi bledo rumenkastimi vlaknatimi
stebelei deteljne rastline, se vsesa nato s
kratkimi sesalnimi koreninicami v notra-
njost deteljnega stebla in érpa rastlinski
#ivljenski sok. Polagoma se prednica Se
razraste, preprede deteljno rastlino, jo vle-
&e vedno bolj k tlom, jo polagoma preraste
in zadusi.

NajlaZje prepreéimo razvoj predenice,
ako kupujemo vedno garantirano Eisto de-
teljno seme. Ako pa sami pridelujemo de-
teljno seme, ga pridelujemo le na takih
njivah, kjer ni predenice.

Ako smo opazili predenico v deteljiféu,
moramo podvzeti vse, da jo ¢imprej in ¢im-
bolj temeljito zatremo. Predenica se iz-
redno hitro raz8irja in je izredno trdoZiva.
Zato je velika nevarnost, da se njeno se-
me razsiri ne samo po okuZenem deteljiSéu,
ampak tudi po sosednjih njivah z deteljo.
Njeno seme ostane kaljivo v zemlji Se leta
in leta in ko spet pride detelja na tako nji-
vo, se razvije predenica in spet napade de-
teljne rastline.

Zato je tudi z zakonom predpisano, da
je treba takoj uniditi temeljito vsako pre-
deniéno gnezdo, dokler je Se malo in Sele
V razvoju. .

Predenico najlazje in najuinkovitejSe
unié¢imo, ako skopljemo jarek okrog prede-

v o er— = ——
JANEZ JALEN: :

Grvear Mac

»Veé let je Noe premisljal, kako bi re-
§il bedele. MoZ se je rad posladkal, saj ve-
gte, kako ga je sladko vince ukanilo. Ko-
rito jim je stesal in je preselil mo¢no be-
gelno druZino iz Zlamborja vanje.” Bilo je
tisto leto dobro za befele: nanosile so si
strdi, da so bile bogato zaloZene. Saj so

roze tako cvetele, kakor bi naprej vede- -

le, da jih bo hudobija ljudi podusila. Noe
ni izpodrezal satja, da bi beéele zavoljo po-
manjkanja ne padle, in pa Ze zato ne, da bi
imel, & bi vsega same ne poutile, tiste pr-
ve dni po potopu, ko je vedel, da bo vsa
zemlja tako premogena, kakor ni bila ni-
koli prej in nikoli ve¢ ne bo, zdravilo zo-
per ka¥elj in prehlad zase in za SV0jo dru-
Zino.«

Vsi so Vrbanka pozorno posluSali. Se pa-

stiridica je prenehala poskakovati okoli .

tropa in se je &udila s postrani nagnjen_o
glavico, kako da vsi molée in da le squje
dkrtajo, pa $e te boij pocasi kakor pre].

sBarko je Bog ukazal od znotraj in od
zunaj zaliti s smolo. Noe je pa vedel, ce
ne bodo bedele mogle izletavati, da bo imel
tez mesec v koritu kup smradu namesto
moénega plemenjaka. Pa se ni upal vpra-
gati Boga, kako naj naredi z befelami. Za-
to se ga ni upal, da bi mu sladkosnedosti
ne oponesel. Kar sam na svojo roko je iz-
vrtal skozi zadnje bruno pod streho tako
nizek in ozek izletavnik, da sta se s tezavo
dve bedeliei srefali v njem. Za to ozko
fpranjo je pa pribil strdi in zivali polno

korito in ga tako oblil s smolo, da ni nihée
izmed njegovih vedel, da za tistim érnim
tramom ¢aka na potop veé tisoé zivalic.

Noe je mislil, da take majhne luknjice v
ladji in tistega prismoljenega korita Bog
Ze opazil ne bo. Pa ga je.«

»Kaj ni vedel, da Bog prav vse vidi in
prav vse ve,« je prekinila Vrbanka Manica.

»Tiho, Manica, kadar govore odrasli,«
jo je svarila Rozalka in bila vesela nje-
nega znanja.

»Kaj bi ne bil vedel; saj je bolj poznal
Boga kakor nas eden; saj se je véasih po-
govarjal z njim., Gospod Bog je Noetu pu-
stil njegovo napacno mislico, saj je le ¢ud-
no, da jih ni imel vef, ko je bil ves svet
tako grdo popaden, in je bil vesel njegove
modrosti zavoljo bedel in se je nasmehnil,
kadar se je spomnil, kako se bo Noetovo
modrovanje in prikrivanje skoncalo.

Ko so vode upadle in je Noe Sel iz ladje
in izpustil Zivali, so zlezli tudi émrlj in sr-
Sen in osa in druge muhe iz Spranj v pod-
stredju, le bedele so ostale v svojem ko-
ritu. Ker je bila zemlja dcbro namocena
in pognojena s pregresnimi trupli, je kaj
kmalu cvetela bedelam obilna pasa in za-
delo je primanjkovati prostora v Noetovem
koritu. — Kaj pa sedaj?

Takrat je legla jajdeca Se vsaka belela,
ne samo matica, zato so imele vse enako
besedo. Samo trotje so morali biti tiho,
kakor morajo biti tiho Se dandanes.

Zgrnile so se na posvetovanje. Stara, Ze
vsa oguljena in &rna bedela je s strupenim
glasom zacvilila: Mladi rod, ki smo ga od-
gojile po potopu, naj se izseli!

Oglasila se je lepo zrasla becela, ki se je
izlegla #e med potopom: Samih nikar ne
pustimo, Naj nas gre nekaj starih z nji-
mi, da jim bomo pot kazale.

m_.

niénega. gnezda, pri tem pa mefemo zemljo
v notranjost izkopanega kolobarja. Dobro
je tudi, ako pokrijemo napadena mesta s
slamo in slamo zazgemo, ko smo jo Se pre-
je po moZnosti podkropili s petrolejem.

‘Predenico uniéimo tudi, ako jo polijemo
8 30%-no raztopino Zelezne galice ali pa z
razredéenim drevesnim karbolinejem. Pri
vsakem unidenju predenice pa je vaZno, da
ne uni¢ujemo predenice samo na onih me-
stih v deteljis¢u, ki so Ze popolnoma ru-
mena, ampak tudi sosednja mesta, kamor
so se Ze razirili poganjki predenice. Ako
to opustimo, s predenica v kratkem spet
razraste. Zato je boljée uniéiti nekaj de-
teljnih rastlin preve¢, kakor pa nekaj pre-
deniénih poganjkov premalo.

Ako krmimo Zivini deteljo, okuZeno s
predenico, ki Ze cvete, je to za Zivino Skod-
ljivo. Razen tega pa ostane kaljivost pre-
denice ohranjena, tudi ko pride seme skozi
zivalsko telo in moremo z razvaZzanjem ta-
kega gnoja spet okuZiti njivo.

Drugi malo manjii in malo manj neva-
ren sovraznik detelje je deteljni po-
jalnik (nem.: Kleeseide).

Cveti deteljnega pojalnika so skoraj brez
peclja prirastli na glavno steblo, razvijejo
se zgodaj v vigredi, so umazano vijolicaste
barve in so podobni cvetom mrtve koprive.

Tudi ta rastlina, ki nima zelenih listov, se

naseli s sveojimi koreninami na koreninah
detelje in se hrani nato izklju¢no od soka,
ki ga srka iz deteljnih korenin. Deteljne
rastline seveda vsled tega hirajo, obnemo-
rejo in se tudi posusijo.

Tega &kodljivea uni¢imo najlazje, ako
deteljo zgodaj kosimo, ko se pojalnik Se ni
moéno razvil. Uniéujemo ga tudi tako, da
izreZemo stebla deteljnega pojalnika é&m
bolj globoko pri korenini in nato evetno
steblo uni¢imo.

Vet detelje

Nikakor ni odveé, ako vedno znova po<
vdarjamo: »Ako hoGeS dobro svojemu
kmeékemu gospodarstvu, sej veé detelje.«
Detelja je ona dragocena rastlina, ki jo v
kmedkem gospodarstvu ni nikdar preveé in
ki prinada vedno srefo in to bolj zaneslji-
vo kakor vsaka loterija.

Detelje sejemo navadno po Zitu, ker se
detelje in Zito medsebojno izpopolnjujejo.
Nikoli ne sejemo detelje po takih rastli-
nah, ki tudi morejo — kakor detelje —
pridobivati dusik iz zraka, ¢ posebno pa
ne po detelji, po fiZolu, bobu, leéi in po
grahu za seme.

Deteljo sejemo v skrbno pripravljeno in
dobro vlezano zemljo.

Samo prvovrsino seme.

Zelo moramo pri setvi detelje paziti na
dobro, res prvovrstno seme. Saj je od do-
brega semena cdvisen pridelek in to ne —
kakor pri drugih sadezih — samo pridelek
enega leta, ampak pridelki vsaj dveh let,
navadno pa pridelki veé let.

Ker so zime v nadih krajih navadno zelo
ostre, ne prena8a teh zim detelja iz juznih
krajev. Zato poizkuSajmo vedno dobiti se-
me iz krajev, ki imajo podobne podnebne
razmere, kakor so naSe podnebne razmere.

Kupujmo vedno le dobro kalivo seme,
ali pa moramo sejati bolj na gosto, ako
moremo dobiti samo slabo kalivo seme. Ra-
zumljivo je, da moramo Se posebej pri set-
vi paziti na to, da bomo sejali res ¢isto de-
teljno seme, ne pa skupaj z deteljnim se-
menom Se razne plevele.

Zato kupujmo deteljno seme samo le pri

zanesljivih trgoveih, ki nam morejo jam-.

¢iti za dobro kalivost in &istost semena.

Velikega pomena so pri prodaji raznih
poljedelskih semen dobre nabavne in pro-
dajne kmetijske zadruge in je velika Zko-
da, da nimamo nikogar, ki bi se znal, mo-
gel in hotel zavzeti za ustanovitev in or-
ganizacijo teh zadrug med slovenskimi
xmeti na KoroSkem.

Dobro deteljno seme je navidezno drai-
je, v resnici pa je najdrazje ono deteljno
seme, ki je v Silingih izraZeno poceni, na-
videzni prihranek pa je v resnici velika iz-
guba. »Nisem tako bogat, da bi poceni ku-
poval,« na ta ameriski izrek naj bi se nas
kmet vedno spomnil, kadar kupuje razna
semena, zlasti pa $e pri nakupu deteljnega
semena.

Detelino seme — pridelano doma

Seme, ki je najbolj prikladno za nage
podnebne in talne razmere, dobimo seveda
najlazje, ako seme sami pridelamo doma.
V ta namen izberemo del detelji§éa, kjer je
detelja posebno lepa, ni pregosta in zato
ne polegla, kjer ni raznih deteljnih pleve-
lov, zlasti ne predenice.

Na njivi, kjer hofemao pridelati deteljo,
prvié zelo zgodaj kosimo, rdeéo deteljo ta-
koj, ko se zaénejo glavice barvati rdede.
Drugi odkos nato hitro doraste in zgodaj
cvete, ko je Se mnogo Zuzelk, ki pomagajo
pri opraSitvi deteljnega cvetja. Cim veé
¢ebel in émrljev obisde deteljne cvete, tem
veé cvetov je opraSenih, tem veé je semena
na vsaki cvetni glavici. Zato je priporoé-
ljivo izbirati njivo za semensko deteljo v
bliZini kakega cebelnjaka.

(Dalje prihodnjid.)

— Pojdi, &e te veseli, — so jo zasme-
hovale stare oguljenke.

— Dobro; pojdem!

Mlade, kakor z Zametom porasle sivke
80 se zgrnile okoli edine stare, ki se je
zanje potegnila. Se tiste, ki so ticale Se v
zibkah, so hitele gristi pokrovce, ker so
izprevidele, da se mludemu rodu doma ne
obeta ni¢ dobrega.

— Pojdi, pojdi! so kri¢ale tovariSice nad
njo tako srdito, da se Se tiste starejSe be-
tele niso upale oglasiti, ki se jim je zdelo
prav in praviéno, da ne vrzejo mladega
rodu brez vodstva pred izletavnik.

Nastal je vri§¢ v koritu, da becele niso
ve¢ umele, kaj pravzaprav katera svetuje.
Vse vprek so kricale: Me smo se reéile,
vas smo vzgojile. Ven, ven, ven! Me, me,
me same!

Ko je bilo befeli, ki se je izlegla med
potopom, Sundra dovolj, je zapela, kakor

‘Se dandanes zapoje matica, da ves trusg¢

preglasi. Veselo kakor otroci so se preku-
cavale mladice, ko so se vsipale skozi iz-
letavnik v sonéni dan in rajale svatovski
ples okoli ladje. Prav ni¢ niso mislile, kaj
bo z njimi. Bo Ze kako, da so se le loéile
od starih, éemernih in strupenih oguljenk.
Sedle so na vejo, da se odpoéijejo in po-
svetujejo. Pa so tako sklenile, da naj uka-
zuje samo medpotopna heéela in naj bo
samo ona mati vsemu novemu rodu, in so
jo kar postavile za kraljico in mater.«
»Prav so imele,« je veselo pristavila Ma-
nica. »In potem ?« je bila zopet radovedna.
»Naselile so se v suhi votli palmi. 8e tri-

‘krat je peljala prva matica sreéno novi rod

na roj in je vselej poskrbela za nove ma-
tice doma. Cetrti¢ jo je zalotil z vsem ro-
jem vred moan podsonénik in jo zanesel
z vsem rcjem vred med naSe gore; zafto

imamo pri nas najboljSo becelo.

»BeZi nol« se je zacudila postarana stri-
Zacica Katra.

»Kaj pa je bilo s starimi godrnjavkami ?«
je hotela vedeti Manica.

»Lej, skoraj bi bil pozabil nanje. Rekle
80: Zadnje smo ostale v ladji, nasa je. Nié
veé ne pustimo oditi mladega rodu; po-
maga naj, da bomo vso ladjo napolnile z
voskom in satjem. Od stropa navzdol so
gradile sate in jih polnile z medom. Noe je
satje izpodrezoval, pa so se menda on in
njegovi kmalu preobjedli. Beéele pa vesele:
Sedaj, sedaj, napolnimo vso ladjo z me-
dom, potem bomo samo podivale in uZiva-
le! Pozabile so pa, da tako ozko in take
mere satje, kakor ga je Bog ukazal delati
beéelam, ne sme biti previsoko, ker ne
vzdrzi na cente teZe. Preden so ga napol-
nile do polovice, se je vse satje odtrgalo in
gomeékalo prevzetne beédele, stare in mla-

e.«

»Prav jim je hilo,« je privodéil Cenek.

»Tako pravim, Cenek, da preved boga-
stva na enem kupu tudi vedéno ne vzdrzi.
Ali sedaj veS, zakaj becele rojé?«

»Vem.«

»0d gradu do gradu pojdi pravit graséin-
skim, zakaj rojé.«

»Prav bi bilo.« Vrbanek je vstal, da po-
stavi prvi roj v beelnjak. Tonej mu je
Sel pomagat in vsi so gledali za njima. —
Kakor blisk pa je Sinil sokoliz mednje in
odnesel pastiri¢ko. Ne krik ne Volkunovo
jezno lajanje ne Mani¢in jok je ni mogel
iztrgati njegovim krempljem.

_Nebo se je znova zadelo oblagiti. Cimda-
lje bolj hitro so Skrtale &karje. Jarci so
se umirjali. In prisla sta Cena in Miha in
odpeljala volno.
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DHOLICA

V naSi ob¢ini ljudje zelo neprijetno ob-
¢utijo, ker ni na obéini dolofenih uradnih
ur, kakor so po vseh drugih obéinah. Noge-
mo nobenemu nidesar ocitati, toda misli-
mo, da ni mogoce, da bi bil sedanji Zupan
zaposlen na dveh mestih: kot Zeleznidar in
zraven Se kot Zupan ter biti obenem ljudem
na razpolago. Ljudje prihajajo na obéino
z nujnimi zadevami in hodejo govoriti z
zupanom, pa ga morajo iskati v Porecah,
kjer je v sluhi. Mi Ze razumemo, da na
dveh mestih ni mogode naenkrat biti, toda
ta zadeva naj bi se reSila tako, da hi Zu-
pan dobil dopust. Isto velja za okrajnega
kmetijskega referenta,

Ljudje Zelijo %e nekaj, kar bi se lahko
vstreglo: doslej je bila pri nas navada, da
Jje obcina dala ljudem pred cerkvijo razgla-
€iti vainejfe objave. Zdaj se pa ljudem
sporoda tako, da nabijejo pisanje na desko,
kier si ljudje preberejo, kar morajo vedeti.
To pisanje pa je véasih tako drobno, da
priletni élovek brez ofal ne more brati, am-
pak mora okrog poizvedovati, kaj je napi-
sano. V drugih obéinah imajo &e povsod
lepo in staro navado, da razglaZajo obve-
stila pred cerkvijo. Prav bi bilo, ¢e bi se
tudi pri nas vrnili ¥ stari navadi. Sedaj
se mnogokrat zgodi, da ljudje ne izvejo,
kar I‘bi morali vedeti in trpijo zaradi tega
skodo.

SEKIRA

V Sekiri ima poleg mnogih drugih svojo
leseno hifico tudi neki gospod. Hisica je
bila opremljena in je bilo v nji megode tudi
prenoéevati. Pred nekaj dnevi pa so pri-
§li ponoéi tatovi in odnesli dva divana, mi-
zo, Stiri stole in omaro. Kredence niso
mogli odnesti. Ker ni nihée videl, da bi po-
noéi kdo kaj vozil po cesti, sklepajo, da so
tatovi prisli z ladjo po jezeru in stvari od-
peljali. Varnostne razmere na deZeli so po-
stala take, da si ljudje ne upajo veé niirno
spati,

ZVADEK

»Prav lepa je ZvabeSka fara...«¢ so peli

te dai na primiciji preé. g. Janeza Polanca
pod Stogartovim kozolecem v Dolenji vasi.
Pa to je tudi res. Saj se kmalu Se ni toliko
dobrega storilo in Zrtvovalo za ¢ast boZjo
kot prav letoSnje leto v nadi fari. Kako
je leno videti mlade fante in dekleta, ki
imajo v sebi smisel za Zrtev za kaj lepeza
in idealnega. Le iz takih bo zrasel nov po-
Zrtvovalen rod.
6. julija je pristopil prvi¢ k oltarju boz-
jemu preé. g. Vodnik Francé. Pravijo, da
je bila to prva sveta maSa na Svetem me-
stu. Kako Zeljno smo jo pridakovali stari
in miadi! V soboto zvefer smo pozdravili
novomadnika pred Zupno cerkvijo. Zopet
po enaindvajsetih letih je zadonela pesem:
Novomasnik, bodi pozdravljen! Vse je bilo
prazniéno razpoloZeno, &e zvon, ki mu je
Hitler milostno prizanesel, je pel nekam
bolj slovesno. Po prisrénem sprejemu je
novomagnik imel slovesne vefernice, nakar
se je podal na svoj dom.

Drugi dan smo se prazniéno obleéeni
podali na Sveto mesto. Zunaj na prostem
je lepo okrafen oltar pri¢akoval novo-
masnixa. Katrica je imela precej skrbi in
dela, da ga je okrasila. V cerkvi je oblekla
Marijo v prazni¢no obleko ter obesila obe-
ma veriZice okoli vratu, ki so jih bili da-
rovali pred leti njuni ¢astilei. Kako ljubko
in milostno nas je gledala z oltarja. Katrici,
sveji streznici pa se je menda Se posebej
nasmejala, saj ze lepo vrsto let krasi nje-
no podobo. Cez dve leti bo cbhajala tride-
setletnico zveste in lepe sluzbe. Marija ji
gotovo pripravlja v nebesih lep venec za
njeno zvesto in pozZrtvovalno sluzbo.

Prvo »Gloria in excelsis Deo« je France
nameraval zapeti zunaj cerkve, kjer je bil
pripravljen oltar. Pa je nekdo rekel, da je
Marija hotela imeti prvo novo maSo pri
sebi. In to se je res zgodilo. Kar med pri-
digo nam je poslala dez in smo morali k
njej v cerkev, kjer smo se strnili okrog
njenega oltarja kakor otroci okrog matere
v mrzli zimi, Malo tesno je bilo, pa smo le
prestali. Ob »Ite, missa est« je lahko vsak-
do rekel: bilo je lepo.

Ko je Marija videla, da le ne gre, da bi
se tako drenjali v cerkvi, nam je 13. julija,
ko je drugi novomasnik preé. g. Janez Po-
lanc nameril svoje korake k njej, poskr-
bela za lepo vreme. Nekaj dni prej je Se
kar cefralo vsak dan po malem in megle
so se vlekle od Golce — temne in tezke —
Se v soboto, da smo se resno bali, da se
bomo v drugo v cerkvi kuhali. Pa ni bilo
tako. V mnedeljo je posijalo toplo sonce in
popilo vse meglice. Pokazalo se je modro
nebo in nasmejalo se je lepo, prazniéno
jutro. Od vseh strani so zacdeli prihajati
ljudje, od blizu in dale¢, ped, na kolesih,
z vozovi in avtomobili. Kljub raznim me-
jam, ki nas lodijo, se je nabralo mnogo
ljudi. Koliko 1judi bi 8e bilo, ¢e ne bi bile
tako trdo postavljene meje med nas in bra-
te po jeziku, krvi in duhu! »Dajte mi pet-
najst podobic¢, je rekla neka Zenica. »Sa-
ma sem prifla iz naSega kraja. Prislo bi
jih Se veliko, pa nimajo doveljenj. Naro-
¢ili so mi, naj jim prinesem podobice.« Ta
primer je dokaz, da 8= Zivi vera v nafem
narodu, 8¢ je v njem Ziva narcdna zavest,
ki nas vilete skupaj. Zlasti pa slovesnosti,
kakor so nove mase. Pa koliko érno oble-
¢enih gospodov je priSlo! V cerkvi v Zva-
beku je kar zmanjkovalo prostora pred
oltarjem. Ministranti so bili vsi prepladeni,
kako bodo zmogli ministriranje, ¢e bodo
vsi gospodje maSevali. Do sape so prisli
Sele, ko so zvedeli, da so to bogoslovci, ki
bodo po nekaj letih §cle postali novomasni-
ki. Novomasnik je opravil prvo daritev na
prostem. Stregla sta mu druga dva novo-
madnika. Vsi drugi smo bili zbrani, prav
kakor pravi pesem: Verni kristjani, po-
kleknimo zdaj... Po ma$i so nam vsi trije
letodnji novomagniki dali novomasniSki
blagoslov. To je bilo res nekaj posebnega.
Trzi¢a. Sram ga je bilo prosjatiti v doma-
fkofije prisli skupaj. To pot pa so bili v
Zyabeku vsi skupaj. Slovesnost smo zaklju-
¢ili popoldan s petimi litanijami.

Ancka in Marko tisti veler dolgo nista
mogla zaspati.

Pri redkem paZu pod strednjo bi bil Mar-
ko, ki je zmnal Se v spanju tanko prislusko-
vati na vas, na polje, v Reber in Pedi, ko-
maj slifal, é¢e bi se bili zravsali volkovi za
plotom. V lahni dremavici je éul svatov-
sko veselo brencati roje. Potem je padlo 8
centi strdi zalozeno satje nanj, izpod ka-
terega se je hotel prebiti, da ga ne bi za-
dugilo. Udaril je s pestjo ob preperele de-
ske, da se je razleglo po vsem vrtu in Se
dije, in se je prebudil: »0Oh, zakaj je An-
&ka Podlipnikova. Ce bi bila kakor nala
Rozalka ...«

Prav tisto uro je tudi Ancka Zelela, da
bi ne bila Podlipnikova... et

V srenji pa so se gospodarji spoprijeli.
Podrobar je zbadal Podlipnika, da njegov
ovéar pase za plotom. Cena mu ni bil tiho.
Pa ga je zavrnil, da Sele svet’ Florjan uka-
%o vsakemu na svojo stran. Ne. Oponesel
jim je, da tudi drugi s Podrobarjem vred
#e pasejo jarce za plotom, éeprav nimajo Se
pastirjev.

sJe Ze res. Ampak pasemo jih razkrop-
ljeno. Ne pa Xkar za planino zvr3cenega
trops z vsemi zvonci vred.«

»Marko vas boli, ker je pokazal, da zna
dobro pasti.«

sMar nam Marko in njegov pes. Konje

in govedo bi radi pasli, ko manjka krme,«
80 se najbolj glasni izgovarjali, da bi jim
Podlipnik ne povedal 5e kake hude.

»Kaj pa gakate svetega Florijana. O sve-
tem Juriju, pravijo, da se mora vrana Vv
ozimini skriti. Letos bi koze ne videl, ée
bi legla vanjo. In belele Ze roje.«

In je bil Cena tisti, ki je nasvetoval, da
Baj nn svetega Jurija dan zainejo pasti
¥80 Zivino.

Drugi dan je ukazal Marku, da mora na

svetega Jurija dan zagnati trop v Peci.
e

Skozi §pranje je pogledal dan na Brkovs
tev skedenj. Iz svisli se je primotal To-
maz, otepel slamo raz sebe in se pretegnil.
Skoraj do peter je zasegel z rokami, tako
je hil velik. Petnajst let je s kirasirji ogle-
doval svet. Nekaj kratov je zamahnil s
svojo teZko sabljo v kri; tudi drugi so
njemu veékrat puséali, Pred Stirinajstimi
dnevi pa je minilo dvajset let, odkar mu
je pruska sablja posnela vse prste na levi
roki in $e pol dlani. Desetega malega trav-
na sedemnajststoenocinstiridesetega leta
pri Molvicah v 8leziji, kjer je bila huda bit-
ka med Prusi in Avstrijei.

Namesto kirasa in éelade so mu dali po-
noseno- kmecéko obleko — premajhna mu je
bila'— in Be lajno so mu dali in pravico,
da sme za kruhom skozi mesta in vasi
po vsej drZavi.

Nastavil je proti domu. Cez dobrega pol
leta je prodal v Trziéu lajno in pravico
sza po vsej drZavie«, teden dni je pil
in veselja¢il za svoje in drugih denarje,
saj je vedel povedati, da bi ga ¢lovek po-
sludal vso no¢, in tako zalil zadnji napad
spri Molvicah v S8leziji« prav po kirasir-
sko, se prespal in znova stopil na ceste
brez pravice »za po vsej driavic in brez
boZjeka v Zepu. Cez triure je stal na
domatem pragu te%d. kakor je bil odSel iz
Trzida. Sram ga jc bilo prostjaéiti v doma-
gem kraju. 7

Brat Frone ga je takoj spoznal in ga je
bil vesel; zaskrbelo ga pa je, ko mu je To-
ma# pekazal roko. Pa ga je poprosil samo
za kot v svislih in da naj ga drugo ni¢ ne
skrbi.

m ey

Ko %e porofamo iz tega konca, naj po-
vemo Se to, da so 15. junija pokazali nai
otroci, kako imajo svoje mamice radi. Zju-
traj so pristopili k sv. obhajilu in molili
za Svoje mamice, da bi jih ljubi Boz e
dolgo ohranil zdrave in zadovoljne. Popol-
dne pa so jim napravili nekaj veselih uric.
Nekaj so jim zapeli, nekaj pa zagodli, tako
da so se mamice od srca nasmejale. Ed-
vard jih je dobro »rezal« kot muzikant. Pa
tudi Toncek se mu je podal. Tudi s kmeti-
¢em, ki je ves oves zapil, smo hili zado-
voljni. Zeleli bi da bi se nasi mali fe kdaj
kaj zmislili in nam pripravili spet zaj ve-
selega.

Cez osem dni so se splasili nadi fantje in
dekleta in nam zaigrali tri Saljive igre.
Flora in France sta kljub pi¢lemu Easu
kar dobro zaigrala »Dva gluha«. Le to se
nam je smeSno zdelo, da se je Flora —
tak fant — bal tako majhne Zzivalice, kot
je mi§. Igralke so se tudi dobro odrezale.
Zelja nas vseh je, da bi spet kaj kmalu vi-
deli kako igro, saj tu nimamo nobene za-
bave in so nedeljski popoldnevi neskonéno
dolgi.

SEKQOCJAN

Slovanska apostola sv. Ciril in Metod
veljata med Slovenci ne samo kot velika
svetnika, ampak predvsem Xkot zaS¢itnika
slovanstva in s tem v zvezi ju nas narod
éasti vsako leto na dan 5. julija, ko imata
god. V Skocjanu smo imeli 6. julija okraj-
no proslavo v spomin obeh zaiéitnikov, Ker
domade drustvo, ki je pokazalo Ze lepe
uspehe, spi in ni izgledov, da bi se kaj kma-
lu prebudilo, so prisli igralei iz St. Vida
in zaigrali igro »Plavz«. Napovedani so bili
pliberski igralei in Smrinikove sestre, pa
zaradi tehni¢nih ovir ni bilo nobenega. Na-
mesto njih so Sentviski fantje zapeli med
odmorom nekaj narodnih in drugih veé ali
manj znanih pesmi. Na proslavi je govoril
tajnik P. Z. V govoru je orisal delo in po-
men slovanskih apostolov ter ju postavil
za vzeled, kak$en mora biti 1judski duhov-
nik, da ima narod koristi od njega in ob
tej priliki podal svoje mnenje, kako bi mo-
rala danagnja duhovidina sluZiti svojemu

narodu. Proslava je bila v 8oli. V dvorani '

je bilo vse dvojeziéno pripravljeno. Bila
sta namred dva odra: slovenski in nemski.
Torej zelo »nobel«. Pravijo, da mora tako
biti, ker ¢e stopi Slovenec na nem3ki oder,
pri priéi pozabi po ¢udnih zakonih narave
nauceno besedilo; ¢e pa stopi Nemee na
slovenski oder, se mu zgodi isto. Ta primer
nam mnajbolj dokazuje, da so ustvarjeni
naijboljéi pogoji za iskreno in lojalno so-
Zitje. ;

S Eolo smo nehali, ker se nam zdi, da
smo letos postali dovolj udeni, ¢e ne celo
preved. Nekaterim se pa zdi, da je Se ved-
no nekaj prostora ostalo v glavi, kamor se
da Se to in ono spraviti, da bo ve¢ notri.
Ker oblasti priporoéajo, da se mora izra-
hiti vsak prostor in posaditi ter obdelati
vsak kodtek zemlje kar najboljSe, so ti
navduSeni »dufebrizniki« priredili velerne
»tefaje«, na katerih pulijo tetajnikom
prazno slamo iz glave. Uspeh ni izostal.
Na proslavi so bile vse stene popisane z
najrazliénejSimi umotvori in zacéuda glo-
bokimi mislimi, tako da ufeni in modri Sa-
lamon Se daleé¢ zaostaja za temi modrijani.
Pa tudi sicer smo pridni. Zanjemo, da je

Pripovedovati je znal, konje je umel
zdraviti in delati je poskusil, pa kaj boS
z eno roko. Prihodnjo pomlad je gnal ko-
nje v planino in potem vsako leto. Se za
starost, ‘pa ni bil ve¢ mlad, je imel pri-
hranjenega nekaj in za pogreb in za maso.

Toma% je sedel na tnalico, na kateri so
sekali rezanico za kravo, in obuval viso-
ke Ekornjice. Za vse na svetu bi ga nihce
ne bil pripravil, da bi konje pasel v cok-
lah. Kakor je tezko obuval Skornjice, bile
s0 lepo sedite in zelo ozke nad sklepi, je
bil vesel v svojih mislih:

»Tako je prav. Na svetega Jurija dan
morajo konji prvi¢ na pa$o, ne pa na sve-
tega Florijana. Sveti Jurij ima konja; slu-
7l je pri konjenici. Saj ni¢ ne retem sve-
temu Florijanu, naj nas varuje éasnega in
vetnega ognja, ampak golido ima in ne
konja, pri peScih je jedel komis in ne vem,
kako bi se bil obnesel v napadu.«

Obesil je torbo €ez ramo, ogrnil Sirok
plasé, zateknil prirodéno sekirico za pas in
s tezkim bi¢em v roki ropotaje odSel po
stopnicah. 2

V vas se je napotil po stezi med vrtovi.

Vonj, ki ga je izpuhtevala mlada, z ro-
Zami posejana trava in poganjajode, raz-
cvelo drevie, je utopil zatohli duh po senu
in slami, katerega je prinesel s sabo To-
maZ s skednja.

Sonca Se ni bilo izza StraZe, vendar so
becelice Ze brale. .

Iz detelje je skodil zajec v grm. »Blizu
vasi, na meji med volkovi in psi sl je otel
¢ez zimo Zivljenje, Sirota. Saj je najbrie
zajklija.«

Prislulinil je pti¢jemu petju in ga po-
hvalil. »Zima je proé. Svetega Juriia po-
zdravliain ¥V ahko so ga ntiti vageli. Ne ho
mu treba stikati za senom, kakor smo mo-

veselje — prav po udarni¥ko. Pojavila p&
se je neka ¢udna olesna bolezen. Nekater1
slabo vidijo in kar zeleno poZanjejo. Samo
da pade, saj zato je zraslo. Kakor mislimo,
bo -socijalistiéna stranka poslala na Klo-
pinjsko jezero otroke na poéitnice, kjer je
7e vse polno letovisfarjev, ki so s kmetl
zelo prijazni, kajti mleko, jajca in surovo
maslo, ali kakor pravimo na kmetih »pu-
ter«, so danes kalorije, za katerih unicenje
ni potrebna nobena propaganda in pride
pogibelj sama po sebi in res iz »ljudske
voljes,

RINKCLE

Dolgo smo se, oziroma so se pripravljali
in konéno se bo le zgodilo, kar vsi Ze dolgo
#elimo in pridakujemo. Dobili bomo elek-
triko in dela so v polnem teku, kolikor je
lahko o brzini zaradi pomanjkanja materi-
jala govora. Vendar upamo, da bomo z
zdruZenimi moémi tudi te teZave prema-
gali. Pa tudi sicer nam da bodocda lué mno-
go opravkov. Pomeniti se je treba to in
ono, kar se ti¢e vseh, ki bodo elektriko
skupili¢, in zato veékrat zborujemo. Takih,
ki bodo dobili Iué, je dvanajst. Seveda bo
to novo veselje precej stalo in vsak bo
moral poseéi precej globoko v Zep in pri-
vledi na dan nekaj tisolakov, kar naSe ve-
selje kali. Transformator bo kmalu gotov
in potem bo kmalu posvetilo. Upamo, da
do jeseni. Ravno prav, ker takrat zaéne
noé moéno dan pozirati.

'ST. OZBOLT

Ker smo spravljeni bolj v kraj, se o nas
in nafem kraju bolj malo sli§i. Ker nas je
bolj malo, se tudi malo kdaj kaj zgodi.
Umiramo bolj pocéasi in tudi rodi se jih
malo. Tudi Zenimo se podasi, ker nas pac
ni veliko in kjer ni veliko fantov in deklet,
se kaj takega bolj na redko zgodi. Sedaj
popravljamo cerkev naSega patrona. Cisto
prenovili jo bomo. Streho bo dobila novo
in notranjiéina bo dobila novo lice. Svet-
nike in svetnice smo poslali v Celovee, kjer
so jih brez sBezugscheina« preoblekli in
sedaj ¢akajo, da se bodo vrnili. Tudi oltar
smo poslali v Celovee, kjer so ga preno-
vili. Ko bomo 3. avgusta imeli Zegnanje,
bo cerkev gotova in gvetniki in svetnice do-
ma. Takrat nas obi&éite, ¢e imate dovolje-
nje za »8pehzono«. Ob takih prilikah plava
vedno kaj takega v loncu, kar ob drugih
dneh ne. Zadnji¢ enkrat sta Sla iz nafega
kraja dva na obisk k naSemu juZnemu so-
sedu, pa so ju dobili in posadili v »8peh-
kamro«, kjer sta premisljevala o minljivo-
sti tega sveta, dokler ju niso poslali nazaj.
Pravijo, da sta izgubila veselje do potova-
nja in ne bosta veé poskusila.

KORPICE

»Mladost je norost, éez jarek skade kjer
je most¢, pravi pregovor. Tudi pri nas bi
morali skoraj tako delati in skakati ée~ vo-
do, kajti lansko jesen nam je voda podrla
vse mostove in ker se niso »zgoraj« ni¢ ga-
nili, smo se moralj paé spodaj in postaviti
zasilne mostove, da smo mogli voziti in ho-
diti ¢ez. Sedaj so nekaj merili in upamo, da
bodo postavili tista dva mosti¢a, ki se sa-
ma od sebe noceta narediti. Pri nas moras
zelo paziti ,kam stopiS. Nek pastir je stopil
malo predale¢ in priSel €2z mejo. Ni bilo
sicer ni¢ hudega ,vendar je rabil dva dni,
da je priZel nazaj.

rali mi kirasirji vasih. Mimogrede bo do
sita napasel svojega konja.«

In ga je zaskrbelo, ali bo Podlipnik dr-
%al besedo in vse leto pustil Zrebca na pa-
8i: »Nima$ boljSega psa pri konjih na pa-
§i, kakor je Zrebec. Ne volk ne medved se
ne srefata rada z njim.«

Na Podlipnikovem dvoru mu je prihitel
naproti Volkun in ge mu prikupoval. Po-
hoZal ga je med poveSenimi uhlji: »Vol-
kun! Kako boS pasel z Markom? Ni tako
moder, kakor je bil Jernej, ki nas je vsa
ugil. Nié¢ se ne boj, Volkun, ne bomo ga
pustili, kar nas je od starih ognjev.«

Marko je pri koritu polnil dutaro z vo-
do. Pritekla je Ancka s Skafom in ni ho-
tela, da bi ji Marko pustil prej natoéiti,
saj je iskala prilike, da bi z njim sprego-
vorila: »Marko, ne bodi hud na ata, ¢e ti je
prezgodaj ukazal gnati trop v Peli.«

»Saj nisem, Anéka.«

Za te besede bi bil Marko gnal trop na
vrh Stola:; ne samo med volkove in med-
vede, med leve bi gnal past za Antkino
prijaznost.

*

Markovi jarci so pridrobili po stagnah
na Krni8ki rob. Vodilni zvonec je potegnil
proti vetru na levo, za Rodine; Marko je
zabrlizgnil na kljuko. Anékina pisana ovea
je obotavljaje se zaokrenila na desno, pod
Brunk., Obotavljal se je tudi Volkun. Po
vetru za zlomka ni rad spustil tropa. Ka-
kor napel slep se je vselej sukal po vetru
pred jarci. Zato se je, ker ni mogel ovo-
hati, kaj je pred njim.

Marko je zaZviZgal na prste in ukazal:
»Volkun, Zenil« Sam je stopil pred trop,
pes jarcem za repe. Sele na Voglu sta jim
spustila gobee v travo.

(Dalje prihodnjié.y
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IREIDIO C

MATERIJALNA KULTURA NASIH
PREDNIKOV

(Nadaljevanje.)

Na danasnjih slovenskih tleh so na-
&li staroslovenske grobove pri Tomaju
na Krasu, na Sveti gori pri Litiji, pri Gr-
nomlju, v SrediS¢u ob Dravi, pri Starem
trgu pri Slovenjgradcu in pri Vidri vasi,
Grabstajnu in Vrbi na Koroskem.

Za staroslovenske — in obenem slovanske
grobove sploh — so najznadilnejsi z umr-
lim v grob poloZeni obsenéni okraski.
To so neke vrste obroéki, ki so jih nasi
predniki nosili privezane kot nakit na sen-
cih, in sicer po dvoje, troje ali Se celo veé
na vsaki strani, pritrjene na zanke iz usnja
ali platna, ki so bile zopet priSite na 8§i-
rox platnen trak, prevezan preko é&ela. Po
oblikah so obsenéeni obroé¢ki kaj razliéni.
Material, iz katerega so izdelani obsenéni
obroc¢ki staroslovenskih grobov, je po na-
vadi bron, bolj poredko srebro.

Drugi pogosti dodatek staroslovenskih
grobov so keramiéni izdelki, obstojeéi iz
srednjeveSkih posod, visokih, s kratkim
vratom in zapognjenim robom.

Poleg obseznih obrofkov in posod so
nasli v staroslovenskih grobovih §e vrsto
drugih predmetov, prstane, zapestnice,
ovratnice ,razne obeske in drugo lepotidje.
Vse to je po veéini iz brona, nekaj ga je
iz srebra in bakra in le malo iz Zeleza,
.obeski so iz stekla, jantarja ali pa biserov.
Redko je v staroslovenskih grobovih oroz-
Je in razni drugi predmeti vsakdanje rabe
kot sekire, noZi, kresilniki in drugo.

Svoje mrtvece so stari Slovenci p o-
kopavaliv nekem redu, v vrstah enega
poleg drugega. Ponekod so pa mrlide tudi
'sezigali in pepel shranjevali v lonéene
‘Zare, ki so jim priloZili razno lepotiéje in
vse skupaj obdali z gomilo. Se ko je prvo
kritanstvo prodiralo med Slovence, se nadi
‘predniki niso odrekli pokopu svojih mrt-
vecev po nacinu predkricanske dobe.

Ce si v celoti ogledamo predmete, naj-
dene v staroslovenskih grobovih, moramo
re€i, da so stari Slovenci ziveli v razmero-
ma skromnih razmerah. Lepotiéjeni
posebno™ "bopato, toradje dije
skromno po Stevilu in izvedbi, kera-
mika je revna po ornamentu in oblikah.
Po naselitvi v novi domovini so se okrasni
in drugi predmeti nasih prednikov pod vpli-
vom poznorimske provincialne kulture, ki
S0 jo posredovali preostali staroprebivalei,
in radi obnovljenega trgovskega prometa
v mnogo¢em spremenili.

w

Ce strnemo vse, kar smo v dosedanjih
¢lankih govorili o zaetnih dobah nase zgo-
dovine, vidimo sledece:

Pojav MadzZarov v srednjem Podonavju
zakljucuje prvo obdobje zgodovine Sloven-
cev v novi domovini. Trem stoletjem, od
konca 6. pa do konca 9. stoletja, daje
enotno obelezje vrsta pojavov in neka
skupnost razvojnih smernic, ki nas opravi-
¢uje gledati v tej dobi naSe preteklosti epo-
ho kolikor toliko zakljucenega znadaja.

Slovensko razSirjenje (ekspanzija) je v
tem obdobju doseglo obseg, ki ga v kesnej-
‘§ih stoletjih ni nikdar razSirilo, paé pa je
po vigku, doseZenem v 9. stol., utrpelo znat-
no skréenje svojih nacionalnih meja.
 Siovence, ki so kot zapadni del Juznih
Slovanov naselili alpske, kraSke in panon-
ske predele, Se ne loéi ona, kasneje po tuji
politiéni in vojaski osvojitvi ustvarjena in
ostro zalrtana meja od rojakov istega ro-
du na jugu in jugovzhodu. Bolj kot kdaj
v kesnej$ih stoletjih so jim enaki po naéi-
nu zivijenja in jeziku. ;

Slovenci so v tej dobi daleé od kake
skupne narodne zavesti. Znadilna zanje je

- razbitost, povzrofena po nacéinu doseljeva-
nja in terenu, ki so ga naselili. Preko rodov
in Zup prehajajo komaj v prvo stopnjo
(itadij) plemenskega oblikovanja, ki je
ustvarila med njimi dvoje samostojnih dr-
Zavnih tvorb, svobodno slovensko Karan-
tanijo in v Panoniji kratkotrajno Kocljevo
knezevino. e so med Slovenci Zive teznje
po politiéni neodvisnosti z naslonitvijo na
istorodne in sorodne sosede. Prikljuéitev
vsaj dela Slovencev panonskemu Ljudevitu
‘in odpad kneza Koclja z naslonitvijo na
Veliko Moravsko je temu dokaz.

Se prevladujejo v tej dobi starosloven-
ski pravni, gospodarski in socialni red, ki
ga v drugi polovici te epohe Se ni mogel
-madvladati bavarsko-frankovski, ¢eprav ga
je v silni meri pospeSevala tuja politiéna
nadvlada, kri¢anska cerkev in prva nem-
§ka kolonizacija.

.0d srede 8. stol. izpodriva staro vero
Slovencev nova krs¢anska. 8iri se poglavit-
no iz treh obmoéij: bavarskega, oglejsko-
istrskega in grikobizantinskega. Slednje je

ENLOWIEC

GOUBLL G CaSOpPLsH
vansko bogosluZje in raz&irila cerkveno li-
teraturo v narodnem jeziku.

Politidne razmere, ki jim leZijo vzroki
izven obmodéja Slovencev in njihove zemlje,
so zastrle v 8, in 9. stoletju skromne osno-
ve slovenske politiéne samostojnosti, du-
hovnega in knjiZevnega edinstva z ostalimi
JuZnimi Slovani ter v narodno cerkev
usmerjene zadetke.

POSTANEK RAZLIGNIH SLOVENSKIH
KRAJIN

Sila madZarskih navalov je v prvi po-
loviei 10. stol. strla mejne krajine, ki jih
je frankovski sistem ustvaril na slovenskih
tleh med Donavo in Jadranskim morjem.
Od upravnih edinic frankovske dobe se je
iz vrtinca madzZarske katastrofe reSila edi-
nole osrednja slovenska ' pokrajina, Ka-
rantanija. Frankovske upravne in
cerkvene uredhe se obdrZe tu do neke mere
Se maprej in tudi dotok Nemcev v deZelo
ni nikdar popolnoma usahnil. V gorah za-
Séiten polozaj je Karantanijo branil pred
madzarsko invazijo in ckupacijo. Tudi poli-
tiéna poteza je pripomogla da je Karanta-
nija lazje vzdrzala madzarski pritisk. Iz-
gubila je namreé svoj izjemni politiéni po-
lozaj, ki ga je imela e pod Arnulfom;
na mesto prejénje samostojnosti stopi te-
sna naslonitev na vojvodino Bavar-
sk o, katere stranska deZela postane Ka-
rantanija. Ob AniZi (Enns) in na Golici
(Koralpe), na Pohorju in Karavankah ta-
ko meje med Veliko Bavarsko in toriSéem
madzarskih krdel. Vzdolz njih se bore Ka-
rantanci in Bavarei z ramo ob rami proti
skupnemu sovrazniku.

Tesna naslonitev Karantanije na Bavar-
sko je imela za posiedico, da je ta postala
voditeljica pri ¢iséenju panonsko-italskega
prehoda od madzarskega gospodstva, da je
nato Bavarska osnovala na osvobojenih
tleh nove upravne edinice, postala nosite-
ljica drugega vala germanizaci-
jemed Sloveneci ter z njo mogoénega
vpliva na celokupno izzivljanje slovenske
zemlje.

Bavarska vodi od srede 10. stol. ofenzivo
proti Madzarom. Kmalu po prvih uspehih,
ki so privedli leta 949 bavarsko-karantan-
sko vojsko v samo deZelo sovrainikovo,
pride 952. leta do silnega poveéanja ba-

varskega politiénega obmodja. Veronsko
krajino, Furlanijo in Istro prejme takrat
bavarski vojvoda kot drzavne fevde in jih
pridruzi svoji zdruZeni Bavarski in Karan-
taniji. S tem je bila ustvarjena ob vra-
tih na Balkan in v Italijo pod vodstvom
bavarskega voivode moéna skupina deZel,
ki maj bi branila jugovzhodni del nove
nemske drzave pred nevarnostmi od juga
in vzhoda.

V samem madZarskem vpra$anju je pri-
neslo preobrat leto 955. Na Lerchfeldu pri
Augsburgu potoléejo tega leta na dan 10.
avgusta Nemeci MadZare. Bitka je postala
uscdepolna za nadaljni razvoj dogodkov
tudi na slovenski zemlji.

(Dalje prihodnji¢.)

Izvoz deskoslovaikega Krompiria

Pred drugo svetovno vojno ni CeSkoslo-
vaska republika izvaZala svojega krompir-
ja, nasprotno zgodnji in semenski krompir
je stalno uvazala. Ta poloZaj se je pa v letu
1946 spremenil, in sicer iz dveh razlogov:
na Ceskoslovaskem je bila neverjetno bo-
gata letina krompirja, katerega je po upo-
rabi za zivljenske potreb3¢ine in industrij-
ske namene preostajalo zelo mnogo za iz-
voz. Tedaj se je éeskoslovaska vlada odlo-
¢ila, da bo izvozila ves preostali krompir.
To je bilo potrebno toliko bolj, ker je go-
spodarsko unifena in nekonsolidirana Ev-
ropa trpela izredno pomanjkanje krompir-
ja. Ceskoslovadka vlada je nudila krompir
vsem prijateljskim in zavezniskim drza-
vam: Jugoslaviji, Bolgariji, Romuniji,
Franciji, Svici, Italiji, Braziliji in ameriSki
ter britanski okupacijski oblasti v Nem¢iji.
V letu 1946 ,so izvozili 54.000 vagonov
krompirja v skupni vrednosti 2 milijard
¢elkih kron. Poleg tega pa je Cegkoslova-
§ka izvozila tudi 200 vagonov Skroba v
vrednosti 24 milijonov Ké. S tako velikim
izvozom krompirja je CeSkoslovaska mno-
go pripomogla k olajSanju prehranjevalne
krize v povojni Evropi.

Ohsodbe voialkih sodise

Vojasko sodisde v Celovecu je dne 30. ju-
nija izreklo sledede obsodbe:

Zaradi nedovoljene posesti zavezniSke
imovine in zaradi napaénih podatkov pri
vojadkem sodiSéu je bil Turek Hussein Oglu
Gozel, star 24 let, obsojen na sedem mese-
cev zapora.

Zaradi tatvine zavezniSke imovine (ben-
cina) so bili obsojeni brezdomeci Dafner

Gregor, Deutscher in Bollnowsky Boleslav
na mesec dni zapora.

Zaradi istega prestopka je bil obsojen
Avstrijec Schéffmann Franz, star 29 let,
na dva meseca in Avstrijec Allesch Josef,
star 19 let na mesec dni zapora. Ta dva sta
ukradla iz REME-delavnice Zarnice in di-
namao.

Zaradi prekrsitve neke odredbe o odno-
8ajih z britanskimi vojaki je bila 20-letna
Avstrijka Markus Anna obsojena na 3 me-
sece zapora.

Zaradi krivde smrti nekega mosSkega pri
cestni nezgodi je bil 24-letni Madaar Hegy
Zoltan obsojen na 3 mesece zapora.

24 _letni Avstrijec Konig Friedrich je bil
obsojen na 14 mesecev zapora, ker je ukra-
del fotografski aparat.

Zaradi tatvine Fiat-Topolina so bili ob-
sojeni: Nemci Liitschwager Reinhard na 6
mesecev, Blechert Fritz na 4 mesece, Heider
Klaus na 3 mesece zapora.

Wufec

Nedelja, 27. julija:
7.30: Jutranja glasba.
19.30: Polurna oddaja.
20.15: Veferna pesem.

Ponedeljek, 28. julija:
7.15: Pouk sloveniéine.
20.13: Poroéila.

Torek, 29. julija:

7.15: ,Pojav -Habsburfanov v slovenski
zgodovini” (zgodovinsko predava-
nje).

20.15: Porotila.

Sreda, 30. julija:
7.15: Glasba s ploil
20.15: Porodila.

Cetrtek, 31. julija:
7.15: Pouk sloven3éine.
19.30: Polurna oddaja.
20.15: Poroéila.

Petek, 1. avgusta:
7.15: ,Pasijonske igre na Koroskem”.
predavanje iz kulturne zgodovine.

20.15: Poroéila.

Sobota, 2. avgusta:
7.15: ,Ljudski obié¢aji ob otfokovem kr-
stu”, narodopisno predavanije.
20.15: Poroéila.

Morebitne spremembe v &asu, bomo ob-
javili pravoéasno v radiu.
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MAILI OGLASH

Eomur je kaj znanega o RoZanc JoZetu, na-

zadnje bivajogem v Postojni, naj sporoéi
na naslov Vlado Rvaé&ev, Salzburg, Auer-
spergstrasse 15. 331

PosluZite se priloZenih
poloZnic in placajte na-
rocnino!

SLOVENEC

star 44 let, Zeli v svrho Zenitve spo-
znati podteno Slovenko do 36 let. —
Samo resne ponudbe s sliko poslanina
upravo ,Koroske kronike”, Celovec,
Funderstrasse 1. 333

SLOVENEC

star 36 let z lepimi prihranki, po po-
klicu mesar, Zeli v svrho Zenitve spo-
znati posteno Slovenko.
Slika je zaZelena in bo v sludaju ne-
soglasja vrnjena.
Ponudbe poslati na upravo lista pod
sLepa preteklost”. 329

Kdo ve kj¢ se nahaja
e Ny S
Jozef BoziC
rojen 4. III. 1925 v Selenburgu pri Pre-
valjah v Meziski dolini, naj sporoéi na
naslov:

Leonard Eatz, vlg. Raunig,
Unterdorf, posta: Pliberk (Bleiburg).
Bozi¢ je bil 13. XI. 1944. leta odpe-

ljan v taboris¢yz= Buchenwald. Njegovo
zadnje sporoéilo je bilo od 18. 4. 1945.

Sprejmem

tevijarskega pomoénika

vajenega vseh del. Hrana in stanova-

nje v hisi. Nastop sluibe takoj. Pred-

staviti se osebno pri Marija Widman,
Porege 110 (Fortschach).

V najem vzamem za dobo treh mese-
cev

elekiri¢cni motor

za sadno stiskalnico (5 — 7 PS). Pla-
¢ilo po dogovoru,

Ponudbe poslati na uprave lista pod
~Most”, 330

To Stevilko, ki je namenjena za drugo  oblefnico
krenike®, bomo poslali brezplatno vsem narotnikom, ostali pa jo
bodo lahko kupili pri nasih preprodajalcih za cbifajno ceno.

OPOZORILO

V soboto, 26, julija bo izSla posebna Stevilka , Koroske kronike*
z zanimivo vsebino in lepimi slikami, ki ponazorujejo nastanek
casopisa in nam razkrivajo tajnost radiiskih oddaj.

HRoroske

V cvetu mladosti nas je 21. julija 1947, po dolgem trpljenju
zapustila nasa nad vse ljubljena, devetnajstietna

MIMICA

Pokopali smo jo v torek, 22. julija 1947 ob peti uri popoldne na
skupnem taboriiénem pokopalif¢u v Kellerbergu.
Vsem, ki so nam stali ob strani, poklonili lepo cvetje in jo
spremili na njeni zadnji poti, iskrena hvala.
Kellerberg, Dra8i¢i pri Metliki, 23. julija 1947.
Zalujoéi:

Ana in Ivan Lukazer, starsi, Janez, brat in ostalo sorodstvo.

poslalo brata Konstantina in Metoda, ki leta. 332
sta med .delom Slovencev uveljavila slo-
.Korotka kronika” izhaja vsak petek. — List izdaja- Britanska obveS&evalna sluiba. — UredniStvo lista je v Celoveu, Vélkermarkter Ring 25/I. Telefon 3651/02. — Uprava

in oglasni oddelek v Celovcu, FunderstraBe 1. Telefon 3651/38. — Maseéno narocnino je treba placati v naprej. — Rokopisi se ne vracajo,




